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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2012/34/EU

av den 21 november 2012
om inrittande av ett gemensamt europeiskt jairnvigsomrade
(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1.  Detta direktiv faststiller

a) de regler som ska tillimpas pa forvaltningen av jarnvégsinfrastruk-
turen och pa jarnvigstransporter utférda av jarnvigsforetag som &r
etablerade eller kommer att etableras i en medlemsstat, som anges i
kapitel II,

b) de kriterier som ska tillimpas ndr en medlemsstat utfirdar, férnyar
eller dndrar tillstdnd som é&r avsedda for jarnvdgsforetag som ér eller
kommer att vara etablerade inom unionen, som anges i kapitel III,

¢) de principer och forfaranden som ska tillimpas vid faststéllande och
uttag av avgifter for utnyttjande av jirnvégsinfrastruktur och vid
tilldelning av jarnvégsinfrastrukturkapacitet, som anges i kapitel IV.

2. Detta direktiv giller anvdndning av jarnvdgsinfrastruktur for inri-
kes och internationell jarnvagstrafik.

Artikel 2

Undantag fréin tillimpningsomradet

1.  Kapitel 1T ska inte tillimpas pa jarnvégsforetag som enbart till-
handahéller stadstrafik, forortstrafik eller regional trafik pd lokala och
regionala fristdende jérnvigsnit for transporttjdnster pa jarnvégsinfra-
struktur eller pa jérnvdgsndt som enbart dr avsedda att anvdndas for
stads- och forortsjarnvégstjanster.

Utan hinder av forsta stycket ska artiklarna 4 och 5 tillimpas nédr ett
sadant jarnvagsforetag star under direkt eller indirekt kontroll av ett
foretag eller en annan enhet som utfor eller integrerar andra jarnvags-
transporttjinster dn stads- eller forortstrafik eller regional trafik. Aven
artikel 6 ska tillimpas pé ett sddant jarnvdgsforetag nir det giller for-
hallandet mellan jarnvégsforetaget och det foretag eller den enhet som
direkt eller indirekt kontrollerar det.

2. Medlemsstaterna far undanta foljande foretag fran tillimpnings-
omradet for kapitel III:

a) Foretag som enbart tillhandahaller tjanster som avser persontrafik pa
lokal och regional fristdende jarnvagsinfrastruktur.
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b) Foretag som enbart tillhandahaller persontransporter i stads- eller
forortstrafik pa jarnvig.

c) Foretag som enbart tillhandahaller regional godstrafik.

d) Foretag som enbart utfor godstrafik pd privatdgd jérnvégsinfrastruk-
tur som endast anvdnds av dgaren till jarnvdgsinfrastrukturen for
egen godstransport.

3. Medlemsstaterna far undanta foljande frén tillimpningsomréadet for
artiklarna 7, 7a, 7b, 7c, 7d, 8 och 13 samt kapitel IV:

a) Lokala och regionala fristdende jarnvédgsndt for persontrafik.

b) Jarnvédgsnit som enbart dr avsedda att anvidndas for stads- och for-
ortstjdnster for persontrafik.

¢) Regionala jérnviagsndt som utnyttjas for regional godstrafik uteslu-
tande av ett jirnvigsforetag som inte omfattas av punkt 1, till dess
att en annan sdkande ansoker om kapacitet pa det jarnvigsnitet.

d) Privatigd jarnvdgsinfrastruktur som endast anvinds av &dgaren till
jarnvédgsinfrastrukturen for egen godstransport.

3a.  Medlemsstaterna far undanta foljande fran tillimpningsomradet
for artiklarna 7, 7a, 7b, 7c¢, 7d och 8:

Lokala lagtrafikerade linjer som dr hogst 100 km langa och anvénds for
godstrafik mellan en huvudlinje och avgangsorter och destinationer for
transporter ldngs dessa linjer, forutsatt att linjerna forvaltas av andra
enheter dn den storsta infrastrukturforvaltaren och antingen a) att lin-
jerna anvdnds av en enda godstransportor eller b) att de vésentliga
uppgifterna med avseende pd de linjerna utfors av ett organ som inte
kontrolleras av nagot jarnvigsforetag. Om det endast finns en godstrans-
portor far medlemsstaterna dven undanta denna frén tillimpningen av
kapitel IV till dess att kapacitet begérs av en annan sdkande. Denna
punkt kan ocksé tillimpas nir linjen i begrinsad omfattning dven an-
viands for persontrafik. Medlemsstaterna ska informera kommissionen
om sin avsikt att undanta sddana linjer fran tillimpningen av artiklarna
7, 7a, 7b, 7c, 7d och 8.

3b.  Medlemsstaterna far undanta foljande fran tillimpningsomradet
for artiklarna 7, 7a, 7b, 7c¢ och 7d:

Regionala lagtrafikerade nit vilka forvaltas av en annan enhet &n den
storsta infrastrukturforvaltaren och anvinds for drift av regional person-
trafik som tillhandahalls av ett enda jarnvagsforetag som &r ett annat dn
medlemsstatens etablerade jarnvdgsforetag, till dess att kapacitet for
persontrafik begirs pa det nitet, och forutsatt att foretaget dr oberoende
i forhéllande till alla jarnvdgsforetag som bedriver godstrafik. Denna
punkt kan ocksa tillimpas nédr linjen i begrinsad omfattning &ven an-
vinds for godstrafik. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om
sin avsikt att undanta sadana linjer fran tillimpningen av artiklarna 7,
7a, 7b, 7c och 7d.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 far medlemssta-
terna undanta lokal och regional jarnvagsinfrastruktur som inte har na-
gon strategisk betydelse for jarnvigsmarknadens funktionssitt fran till-
lampningen av artikel 8.3 och lokal jarnvdgsinfrastruktur som inte har
nagon strategisk betydelse for jarnvdgsmarknadens funktionssétt fran
tillampningen av artiklarna 7, 7a och 7c samt kapitel IV. Medlemssta-
terna ska anmdla till kommissionen att de avser att undanta sadan jérn-
végsinfrastruktur. Kommissionen ska anta genomforandeakter innehal-
lande dess beslut angdende huruvida sddan jarnvégsinfrastruktur kan
anses sakna strategisk betydelse. Kommissionen ska dérvid beakta de
berérda jarnvégslinjernas ldngd, det faktiska utnyttjandet samt den tra-
fikvolym som potentiellt kan komma att paverkas. Dessa genomforan-
deakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 62.2.

5.  Medlemsstaterna far fran tillimpningen av artikel 31.5 undanta
fordon som gar i trafik eller dr avsedda att ga i trafik fran och till
tredjeldnder och som drivs péd ett jirnvdgsnit med annan sparvidd dn
pa unionens huvudjiarnvagsnit.

6. Medlemsstaterna far besluta om andra tidsperioder och -frister for
tidsplanen for tilldelning av kapacitet &n de som avses i artikel 43.2
punkt 2 b i bilaga VI och punkterna 3, 4 och 5 i bilaga VII, om
faststdllandet av taglagen for internationell trafik i samarbete med infra-
strukturforvaltarna i tredjeldnder vilka drivs pa ett jarnvdgsnidt med an-
nan sparvidd dn pa unionens huvudjarnvégsndt har en vésentlig inverkan
pé tidsplanen for tilldelning av kapacitet i allménhet.

7.  Medlemsstaterna far besluta att offentliggéra det ramverk och de
regler for faststidllande och uttag av avgifter som specifikt ska géilla for
internationell godstrafik till och fran tredjeldnder pa ett jairnvdgsnit med
annan sparvidd @n unionens huvudjérnvigsnidt med andra instrument
och tidsfrister 4n de som fOreskrivs i artikel 29.1, om detta krdvs for
att sikerstilla sund konkurrens.

8. Medlemsstaterna far fran tillimpningen av kapitel IV undanta jarn-
véagsinfrastruktur som har en annan sparvidd &n unionens huvudjarn-
vagsndt, och som forbinder grinsstationer i en medlemsstat med ett
tredjelands territorium.

8a.  Under en period av tio ar efter den 24 december 2016 far med-
lemsstaterna fran tillimpningen av kapitlen II och IV i detta direktiv,
med undantag av artiklarna 10, 13 och 56, undanta isolerade jarnvégs-
linjer som &r kortare d&n 500 km, som har en annan spéarvidd &n det
inhemska huvudnitet, som forbinder medlemsstaten med ett tredjeland
dér unionens jarnvigslagstiftning inte ar tillimplig och som forvaltas av
en annan infrastrukturforvaltare &n den som forvaltar det inhemska hu-
vudnitet. Jarnvigsforetag som bedriver verksamhet enbart pa sadana
linjer far undantas fran tillimpningen av kapitel II.

Sédana undantag far fornyas for perioder pa hogst fem ar. Senast 12
manader fore den dag da ett undantag 16per ut ska en medlemsstat som
avser att fornya undantaget meddela kommissionen om denna avsikt.
Kommissionen ska undersoka om villkoren for ett undantag i enlighet
med forsta stycket fortfarande &r uppfyllda. Om sa inte dr fallet ska
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kommissionen anta genomférandeakter innehdllande dess beslut om att
undantaget ska upphora att gélla. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 62.2.

9.  Med undantag av artiklarna 6.1, 6.4, 10, 11, 12 och 28 ska detta
direktiv inte tillimpas pa foretag vars verksamhet dr begrdnsad till att
tillhandahélla endast pendeltrafiktjénster for befordran av motorfordon
genom undervattenstunnlar eller till transportverksamhet i form av pen-
deltrafiktjanster genom sddana tunnlar.

10.  Medlemsstaterna fir fran tillimpningen av kapitel II, utom arti-
kel 14, och av kapitel IV undanta varje transitforbindelse med jarnvig
genom unionen.

11.  Medlemsstaterna far fran tillimpningen av artikel 32.4 undanta
tdg som inte dr utrustade med European Train Control System (ETCS)
och som anvinds for regional persontrafik och som har tagits i bruk for
forsta géangen fore 1985.

12.  Om det finns ett offentlig—privat partnerskap som ingéatts fore den
16 juni 2015 och den privata parten i detta partnerskap ocksd ar ett
jarnvigsforetag med ansvar for att tillhandahélla persontrafik pa infra-
strukturen, fir medlemsstaterna fortsétta att undanta en sddan privat part
fran tillimpningen av artiklarna 7, 7a och 7d och att begrinsa rétten att
ta upp och ldmna av passagerare for trafik som bedrivs av jarnvégs-
foretag pa samma infrastruktur som den som den privata parten i det
offentlig—privata partnerskapet tillhandahéller persontrafik pa.

13.  Privata infrastrukturforvaltare som ingér i ett offentlig—privat
partnerskap som ingatts fore den 24 december 2016 och som inte er-
haller offentliga medel ska undantas fran tillimpningen av artikel 7d
forutsatt att 1&n och finansiella garantier frin infrastrukturforvaltaren
varken direkt eller indirekt gynnar specifika jarnvagsforetag.

Artikel 3

Definitioner

I detta direktiv giller foljande definitioner:

1. jdrnvdgsforetag: varje offentligt eller privat foretag med tillstand i
enlighet med detta direktiv vars huvudsakliga verksamhet bestar i
att tillhandahalla tjanster for transport av gods och/eller passagerare
pa jarnvdg med kravet att foretaget maste tillhandahalla dragkraft;
detta giller dven foretag som endast tillhandahéller dragkraft.

2. infrastrukturforvaltare: varje organ eller foretag som ansvarar for
drift, underhall och modernisering av jarnvégsinfrastruktur pa ett
nét, samt for deltagande i dess utveckling, i enlighet med regler
som medlemsstaten faststdller inom ramen for sin allménna politik
avseende utveckling och finansiering av infrastruktur.
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2a.

2b.

2c.

2d.

2e.

2f.

utveckling av jdrnvdgsinfrastruktur: jarnvégsnitplanering, finansie-
rings- och investeringsplanering samt byggande och uppgraderingar
av infrastrukturen.

drift av jarnvigsinfrastruktur: tilldelning av taglagen, trafikledning
och uttag av avgifter for infrastruktur.

underhall av jdrnvdgsinfrastruktur: arbeten for att uppritthalla den
befintliga infrastrukturens skick och kapacitet.

modernisering av jdrnvdgsinfrastruktur: stdrre utbytesarbeten pa
den befintliga infrastrukturen som inte fordndrar dess Overgripande
prestanda.

ombyggnad av jdarnvdgsinfrastruktur: storre fordndringsarbeten pa
infrastrukturen som forbattrar dess dvergripande prestanda.

vdsentliga uppgifter inom infrastrukturforvaltningen: beslutsfattande
om tilldelning av taglidgen, inbegripet bade faststillelse och bedém-
ning av tillgdnglighet samt tilldelning av individuella tdgligen och
beslutsfattande som ror uttag av avgifter for infrastruktur, inklusive
faststillelse och uppbdrd av avgifter i enlighet med det ramverk for
faststdllande och uttag av avgifter och det regelverk for tilldelning
av kapacitet som faststéllts av medlemsstaterna i enlighet med ar-
tiklarna 29 och 39.

Jdrnvdgsinfrastruktur: de anldggningar som finns fortecknade i bi-
laga I

internationell godstrafik: transporttjanst med tag som passerar minst
en medlemsstats gréins; taget far bildas och/eller kopplas isdr och
vagnar eller vagngrupper far ha olika avgangsorter och destination,
forutsatt att alla vagnar passerar minst en grins.

internationell persontrafik: persontrafik dir taget passerar minst en
medlemsstats grans och vars frimsta syfte dr att befordra passage-
rare mellan stationer i skilda medlemsstater. Taget far kopplas ihop
och/eller isdr och olika sektioner far ha olika avgangsorter och
destination, forutsatt att alla vagnar passerar minst en grans.

stads- och forortstrafik: transporter vars huvudsyfte &r att tillgodose
transportbehoven inom en stadskérna eller en storstadsregion, inklu-
sive gransoverskridande storstadsregioner, samt transportbehov mel-
lan en sadan stadskdrna eller storstadsregion och omgivande omra-
den.

regional trafik: transporter vars huvudsyfte ér att tillgodose trans-
portbehoven i en region, inklusive gransoverskridande regioner.

transit. passage genom unionens territorium utan att lasta eller lossa
gods och/eller utan att ta upp eller ldmna av passagerare pa unio-
nens territorium.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

alternativ linje: en annan linje med samma avgangsort och destina-
tion och som jarnvigsforetag i stéllet kan anvédnda for att utféra den
berérda gods- eller persontrafiken.

praktiskt mojligt alternativ: tilltrdde till en annan anldggning for
tjidnster som &r ckonomiskt acceptabel for jarnvigsforetaget och
som gor att det kan bedriva den berdrda gods- eller persontrafiken.

anldggning for tjdnster: installationer, inklusive mark, byggnader
och utrustning, som delvis eller helt sdrskilt iordningstillts, for att
medge tillhandahéllande av en eller flera av de tjénster som avses i
punkterna 2—4 i bilaga II.

tjdnsteleverantér: varje offentlig eller privat enhet som ansvarar for
forvaltningen av en eller flera anldggningar for tjénster eller sadant
tillhandahéllande av en eller flera tjanster till jarnvégsforetag som
avses 1 punkterna 2—4 i bilaga II.

griansoverskridande dverenskommelse: varje 6verenskommelse mel-
lan tva eller flera medlemsstater eller mellan medlemsstater och
tredjeldnder som syftar till att underlétta tillhandahallandet av grins-
overskridande jarnvagstrafik.

tillstand: en auktorisation som utfardats av en tillstindsmyndighet
till ett foretag, enligt vilken dess kapacitet att i egenskap av jérn-
vigsforetag tillhandahélla jarnvagstransporttjdnster erkdnns; denna
kapacitet kan vara begrénsad till utforande av sarskilda slags trans-
porttjanster.

tillstandsmyndighet: det organ som ar ansvarigt for utfirdande av
tillstdnd inom en medlemsstat.

avtalséverenskommelse: en dverenskommelse eller, i tillimpliga de-
lar, ett arrangemang inom ramen for administrativa atgérder.

rimlig vinst: avkastning pa eget kapital som tar hinsyn till den risk,
inbegripet betriffande intdkter, eller franvaron av sadan risk som
tjdnsteleverantéren 16per och ligger i linje med den genomsnittliga
avkastningen for den aktuella sektorn under de senaste &ren.

tilldelning: tilldelning av jarnvagsinfrastrukturkapacitet av en infra-
strukturforvaltare.

sokande: ett jarnvagsforetag eller en internationell sammanslutning
av jarnvigsforetag eller andra fysiska eller juridiska personer, sisom
till exempel behdriga myndigheter enligt férordning (EG) nr
1370/2007 och befraktare, speditdrer samt operatorer for kombine-
rade transporter, som har ett allmidnnyttigt eller kommersiellt in-
tresse av att ansOka om infrastrukturkapacitet.

overbelastad infrastruktur: en del av en infrastruktur déir efterfragan
pa infrastrukturkapacitet inte helt kan tillgodoses under vissa perio-
der ens efter en samordning av olika ansdkningar om kapacitet.

kapacitetsforstdrkningsplan: en atgird eller en serie atgérder med en
tidsplan for genomforandet med syftet att minska de kapacitets-
begrédnsningar som har lett till att en del av infrastrukturen forklaras
som “dverbelastad infrastruktur”.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Q)

samordning: det forfarande genom vilket infrastrukturforvaltaren
och sokande ska forsoka finna en 16sning pa situationer déir det
finns konkurrerande ansdkningar om infrastrukturkapacitet.

ramavtal: ett réttsligt bindande allmént avtal enligt offentligrattsliga
eller privatrittsliga bestimmelser vilken faststéller réttigheterna och
skyldigheterna for s6kanden och infrastrukturforvaltaren i forhal-
lande till den infrastrukturkapacitet som ska tilldelas och de avgifter
som ska tas ut over en tidsperiod som r ldngre dn en tagplanepe-
riod.

infrastrukturkapacitet: mojlighet att planera begérda tagldagen for en
del av infrastrukturen under en viss period.

Jjdrnvdgsndt: hela den jarnvégsinfrastruktur som forvaltas av en
infrastrukturforvaltare.

beskrivning av jdrnvdgsndt: en redogorelse som i detalj anger all-
ménna regler, tidsfrister, forfaranden och kriterier for avgifter och
tilldelning av kapacitet, inbegripet annan information som krévs for
att kunna ansdka om infrastrukturkapacitet.

tagldge: den infrastrukturkapacitet som behovs for att framfora ett
visst tdg fran en plats till en annan under en viss period.

tagplan: uppgifter om alla planerade rorelser av tdg och rullande
materiel som kommer att d4ga rum pd den berdrda infrastrukturen
under den tid som tagplanen géller.

sidospdr for uppstdllning: sidospar som specifikt &r avsett for till-
fallig uppstéllning av jarnviagsfordon mellan tvd uppdrag.

tyngre underhdll: arbete som inte utfors rutinméssigt som en del av
det dagliga underhallet utan kréver att fordonet tas ur trafik.

vertikalt integrerat foretag: ett foretag dér, i den mening som avses
i radets forordning (EG) nr 139/2004 (1),

a) en infrastrukturforvaltare kontrolleras av ett foretag som pé
samma gang kontrollerar ett eller flera jarnvagsforetag som be-
driver jarnvigstrafik pa infrastrukturforvaltarens nit,

b) en infrastrukturforvaltare kontrolleras av ett eller flera jarnvigs-
foretag som bedriver jarnvégstrafik pd infrastrukturforvaltarens
nét, eller

c) ett eller flera jarnvigsforetag som bedriver jarnvégstrafik pa
infrastrukturforvaltarens nét kontrolleras av en infrastrukturfor-
valtare.

Med ett vertikalt integrerat foretag avses ocksa ett foretag som
bestar av klart avgrinsade avdelningar, inklusive en infrastruktur-
forvaltare och en eller flera avdelningar som tillhandahaller trans-
porttjanster och inte &r separata juridiska personer.

Radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av

foretagskoncentrationer ("EG:s koncentrationsforordning”) (EUT L 24,
29.1.2004, s. 1).
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Om en infrastrukturforvaltare och ett jarnvigsforetag édr fullstindigt
oberoende av varandra, men bada kontrolleras direkt av en med-
lemsstat utan nagon mellanliggande enhet, anses de inte utgora ett
vertikalt integrerat foretag i den mening som avses 1 detta direktiv.

32. offentlig—privat partnerskap: en bindande dverenskommelse mellan
offentliga organ och ett eller flera foretag som inte dr en medlems-
stats storsta infrastrukturforvaltare, enligt vilken foretagen helt eller
delvis anldgger och/eller finansierar jarnvagsinfrastruktur och/eller
erhéller ritten att utdva nagon av de uppgifter som anges i led 2
under en i forvig faststilld tidsperiod. Overenskommelsen fir ha en
lamplig rittsligt bindande form som foreskrivs i nationell lagstift-
ning.

33. styrelse: det hogre organ i ett foretag som utfor verkstillande och
administrativa uppgifter och ansvarar for foretagets 16pande verk-
samhet.

34. tillsynsrad: det hogsta organ i ett foretag som fullgor tillsynsupp-
gifter, inklusive kontroll av styrelsen, samt fattar allminna strate-
giska beslut avseende foretaget.

35. direktbiljett: en eller flera biljetter som representerar ett transport-
avtal som har ingatts for flera pa varandra foljande jarnvagstrans-
porttjanster som tillhandahélls av ett eller flera jairnvagsforetag.

36. persontrafik med hoghastighetstdg: persontrafik pd jarnvdg som
bedrivs utan stopp pé en stricka mellan tvd platser som &r pa
atminstone mer dn 200 kilometers avstand fran varandra, pa sirskilt
konstruerade hoghastighetslinjer som dr utrustade for hastigheter pa
i allménhet minst 250 km/tim, och som genomsnittligen framfors i
denna hastighet.

KAPITEL II

UTVECKLING AV UNIONENS JARNVAGAR

AVSNITT 1

Forvaltningsmdissigt oberoende

Artikel 4

Jarnvigsforetags och infrastrukturforvaltares oberoende stéillning

1.  Medlemsstaterna ska sékerstilla att jarnvagsforetag som direkt el-
ler indirekt dgs eller kontrolleras av medlemsstaterna har en oberoende
stillning ndr det giller forvaltning, administration och intern kontroll
over fragor som giller administration, ekonomi och bokféring, som
innebdr att de ska halla i synnerhet tillgangar, budget och bokféring
atskilda fran statens.

2. Infrastrukturforvaltaren ska med iakttagande av det ramverk for
avgifter och tilldelning och de specifika regler som medlemsstaterna
faststéller ha ansvaret for sin egen forvaltning, administration och in-
terna kontroll.
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Artikel 5

Forvaltning av jirnvigsforetagen enligt kommersiella principer

1.  Medlemsstaterna ska gora det mojligt for jarnvdgsforetagen att
anpassa sin verksamhet till marknaden och genomf6ra denna verksam-
het pa sina ledningsorgans ansvar for att kunna erbjuda effektiva och
lampliga transporter till ldgsta mojliga kostnad for den servicekvalitet
som krivs.

Jarnvigsforetag ska drivas enligt de principer som giller for kommersi-
ella foretag, oavsett dgarforhallandena i jarnvigsforetagen. Detta ska
ocksa gilla de skyldigheter att tillhandahalla allmdnna tjdnster som
alagts dem av medlemsstater och for de avtal om allmin trafik som
de sluter med de behoriga myndigheterna i staten.

2. Jarnvégsforetag ska sjélva faststilla planer for sin verksamhet in-
klusive investerings- och finansieringsprogram. Sédana planer ska utfor-
mas 1 syfte att uppnd ekonomisk jamvikt i foretagen och ovriga tek-
niska, ekonomiska och finansiella mal for verksamheten. De ska ocksa
ange medlen for hur dessa mal ska uppnés.

3. Med beaktande av de allménna politiska riktlinjer som utfirdas av
varje medlemsstat och med hdnsyn till nationella planer och kontrakt
(som kan vara flerariga) inklusive investerings- och finansieringsplaner,
ska jarnvégsforetag sarskilt ha frihet att

a) faststélla sin interna organisation utan att det paverkar tillimpningen
av bestimmelserna i artiklarna 7, 29 och 39,

b) styra utbudet och marknadsforingen av tjénster och bestimma pri-
serna for tjdnsterna,

c) fatta beslut om personal, tillgangar och upphandling,

d) utdka sin marknadsandel, utveckla ny teknologi och nya tjanster och
inféra nya driftsmetoder,

e) etablera ny verksamhet inom omraden som har anknytning till jarn-
viagsmarknaden.

Denna punkt ska inte paverka tillimpningen av forordning (EG) nr
1370/2007.

4. Utan hinder av punkt 3, ska aktiedgare i offentligt dgda eller styrda
jarnvigsforetag kunna begira att deras forhandsgodkidnnande ska krévas
nér det géller viktiga foretagsledningsbeslut, pa samma sétt som aktieé-
gare i privata aktiebolag kan gora enligt bestimmelserna i medlems-
staternas bolagsratt. Bestimmelserna i denna artikel ska inte péverka
de befogenheter som kontrollorgan har enligt medlemsstaternas bolags-
ritt vad betraffar utndmning av styrelseledaméter.
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AVSNITT 2

Sdrskiljande av infrastrukturforvaltning och transportverksamheter
och av olika typer av transportverksamheter

Artikel 6

Sirredovisning

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att separata resultat- och balans-
rakningar uppréttas och offentliggérs dels for verksamhet som avser
jarnvigsforetags tillhandahéllande av transporttjénster, dels for verksam-
het som avser forvaltningen av jarnvégsinfrastruktur. Allménna medel
som utbetalas till det ena av dessa tva verksamhetsomraden far inte
overforas till det andra.

2. Vid tilldimpning av denna artikel ska medlemsstater som tilldmpar
artikel 7a.3 krdva att foretaget organiseras i klart avgrinsade avdelningar
som inte dr olika juridiska personer inom ett och samma foretag.

3. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att separata resultat- och balans-
rakningar upprittas och offentliggdrs, a ena sidan, for verksamhet som
avser tillhandahéllande av godstransport pa jarnvdg och, a andra sidan,
for verksamhet som avser tillhandahéllande av persontrafik. Allminna
medel som utbetalas till verksamhet som ror transport i allmédnhetens
tjénst ska redovisas separat i enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr
1370/2007 i tillaimplig bokforing och far inte overforas till verksamhet
som ror andra transporttjanster eller andra verksamheter.

4. Bokforingen for de olika verksamhetsomridena som avses i punk-
terna 1 och 3 ska goras pa ett sdtt som medger Overvakning dels av
forbudet mot dverforing av allmdnna medel fran ett verksamhetsomréde,
for vilket de utbetalats, till ett annat, dels av anvéndningen av inkomster
fran infrastrukturavgifter och overskott frdn annan affdrsverksambhet.

Artikel 7

Infrastrukturforvaltarens oberoende

1.  Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att infrastrukturforvaltaren ansva-
rar for drift, underhall och modernisering av ett ndt och anfortros ut-
vecklingen av det nétets jarnvagsinfrastruktur, i enlighet med nationell
ratt.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att ingen av de andra juridiska enhe-
terna i det vertikalt integrerade foretaget har ndgot avgorande inflytande
over beslut som fattas av infrastrukturforvaltaren nér det géller de vi-
sentliga uppgifterna.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att ledamdterna i infrastrukturforvalta-
rens tillsynsrad och styrelse samt de chefer som rapporterar direkt till
dem agerar pa ett icke-diskriminerande sétt och att deras opartiskhet inte
paverkas av nagon intressekonflikt.
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2. Medlemsstaterna ska sidkerstélla att infrastrukturforvaltaren &r or-
ganiserad som en enhet som ér juridiskt skild fran alla jarnvégsforetag
och, ndr det giller vertikalt integrerade foretag, frén alla andra juridiska
enheter inom foretaget.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att samma personer inte samtidigt
kan utses till eller anstéllas som

a) ledaméter i en infrastrukturforvaltares styrelse och ledamdter i ett
jarnvégsforetags styrelse,

b) personer som &r ansvariga for att fatta beslut om de visentliga upp-
gifterna och ledamoéter i ett jarnvigsforetags styrelse,

¢) om det finns ett tillsynsrad, ledamoter i en infrastrukturforvaltares
tillsynsrad och ledaméter i ett jarnvigsforetags tillsynsrad,

d) ledaméter i tillsynsradet i ett foretag som é&r del av ett vertikalt
integrerat foretag och som utdvar kontroll ver bade ett jarnvégs-
foretag och en infrastrukturforvaltare, och ledamoéter i den berérda
infrastrukturforvaltarens styrelse.

4. I vertikalt integrerade foretag far ledamoéterna i infrastrukturforval-
tarens styrelse och de personer som ansvarar for beslut som ror de
vasentliga uppgifterna inte erhalla nagon resultatbaserad erséttning
fran ndgon annan juridisk enhet i det vertikalt integrerade foretaget
och inte heller erhélla bonusar som huvudsakligen ar kopplade till spe-
cifika jarnvigsforetags finansiella resultat. De fir dock erbjudas incita-
ment som dr kopplade till jairnvdgssystemets resultat som helhet.

5. Om informationssystem dr gemensamma for olika enheter inom ett
vertikalt integrerat foretag, ska tillgéng till kénslig information som ror
de visentliga uppgifterna begrinsas till infrastrukturforvaltarens beho-
riga personal. Kénslig information fir inte vidarebefordras till andra
enheter i ett vertikalt integrerat foretag.

6. Bestdmmelserna i punkt 1 i denna artikel ska inte paverka med-
lemsstaternas beslutanderétt nir det géller utveckling och finansiering av
jarnvégsinfrastruktur och medlemsstaternas befogenheter nir det géller
finansiering av och avgifter for infrastruktur, samt tilldelning av kapa-
citet sdsom dessa definieras i artiklarna 4.2, 8, 29 och 39.

Artikel 7a

Oberoende i fraga om de visentliga uppgifterna

1.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att infrastrukturférvaltaren, inom
de grianser som anges i artiklarna 4.2, 29 och 39, dr organisatoriskt och
beslutsmissigt oberoende nér det géller de vésentliga uppgifterna.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska medlemsstaterna sérskilt sdker-
stdlla att

a) ett jarnvégsforetag eller en annan juridisk enhet inte har nagot av-
gorande inflytande Over infrastrukturforvaltaren ndr det giller de
visentliga uppgifterna, utan att detta paverkar medlemsstaternas
roll nér det géller att faststilla ramverket for faststdllande och uttag
av avgifter och regelverket for tilldelning av kapacitet samt sérskilda
regler for uttag av avgifter i enlighet med artiklarna 29 och 39,
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b) ett jarnvagsforetag eller en annan juridisk enhet i det vertikalt inte-
grerade foretaget inte har nagot avgorande inflytande dver tillsdttning
och avsittning av personer som ansvarar for att fatta beslut om de
vésentliga uppgifterna,

c) rorligheten hos de personer som ansvarar for de vésentliga uppgif-
terna inte skapar intressekonflikter.

3. Medlemsstaterna far besluta att uttag av avgifter for infrastruktur
samt tilldelning av tagldgen ska utforas av ett avgiftsorgan och/eller ett
tilldelningsorgan som till sin juridiska form och med avseende pa or-
ganisation och beslutsfattande dr oberoende i forhallande till samtliga
jarnvigsforetag. Om sa ar fallet far medlemsstaten besluta att inte till-
lampa bestdmmelserna i artikel 7.2 och 7.3 ¢ och d.

Artikel 7.3 a och 7.4 ska i tillimpliga delar gélla cheferna for de avdel-
ningar som ansvarar for infrastrukturforvaltning och tillhandahéllande av
jarnvégstrafik.

4. De bestimmelser i detta direktiv som avser en infrastrukturforval-
tares visentliga uppgifter ska géilla det oberoende avgiftsorganet och/
eller tilldelningsorganet.

Artikel 7b

Infrastrukturforvaltarens opartiskhet vad giller trafikledning och
planering av underhall

1.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att uppgifterna trafikledning och
planering av underhall utévas pa ett 6ppet och icke-diskriminerande sétt
och att personer som ansvarar for att fatta beslut om dessa uppgifter inte
paverkas av nagon intressekonflikt.

2. Nir det giller trafikledning ska medlemsstaterna sdkerstélla att
jarnvigsforetag, i hdndelse av stdrningar som rér dem, sa snabbt som
mojligt far fullstindig tillgang till relevant information. Om infrastruk-
turforvaltaren beviljar ytterligare tillgang till trafikledningsprocessen ska
den gora det pa ett oppet och icke-diskriminerande sétt for de berdrda
jarnvagsforetagen.

3. Nar det géller langsiktig planering av omfattande underhall och/
eller modernisering av jarnvégsinfrastrukturen ska infrastrukturforvalta-
ren samrada med sdkande och, sd langt det d4r mdjligt, ta hdnsyn till de
beténkligheter som framfors.

Infrastrukturforvaltaren ska planera underhéllsarbetet pa ett icke-diskri-
minerande satt.

Artikel 7c¢
Entreprenad och delning av infrastrukturforvaltarens uppgifter
1.  Forutsatt att det inte uppstar nagra intressekonflikter och att det

garanteras att kommersiellt kénslig information behandlas konfidentiellt
far infrastrukturforvaltaren
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a) lagga ut uppgifter pd entreprenad till en annan enhet, forutsatt att
denna inte &r ett jirnvégsforetag, inte kontrollerar ett jarnvigsforetag
och inte heller kontrolleras av ett jarnvigsforetag. I ett vertikalt
integrerat foretag far vésentliga uppgifter inte ldggas ut pa entrepre-
nad till en annan enhet i det vertikalt integrerade foretaget, om inte
denna enhet uteslutande utfor vésentliga uppgifter,

b) lagga ut utforandet av arbeten och relaterade uppgifter som ror ut-
veckling, underhéll och modernisering av jarnvigsinfrastrukturen pa
entreprenad till jarnvigsforetag eller foretag som kontrollerar jérn-
vigsforetaget eller kontrolleras av jarnvigsforetaget.

Infrastrukturforvaltaren ska behalla sin ratt att kontrollera, och béra det
yttersta ansvaret for, utférandet av de uppgifter som anges i artikel 3.2.
En enhet som utfor vésentliga uppgifter ska uppfylla kraven i artiklarna
7, 7a, 7b och 7d.

2. Genom undantag fran artikel 7.1 far infrastrukturforvaltarens upp-
gifter utforas av andra infrastrukturforvaltare, inklusive parter i offent-
lig—privata partnerskapsarrangemang, forutsatt att de alla uppfyller kra-
ven i artiklarna 7.2-7.6, 7a, 7b och 7d och tar fullt ansvar for utforandet
av uppgifterna i fraga.

3. Om vésentliga uppgifter inte dverlats till ett elbolag ska foretaget
undantas frén de regler som giller for infrastrukturforvaltare, forutsatt
att efterlevnaden av de relevanta bestimmelserna om utveckling av
nétet, sarskilt artikel 8, sdkerstélls.

4. Under 6verinseende av regleringsorganet eller ett annat oberoende
behorigt organ som utsetts av medlemsstaterna far en infrastrukturfor-
valtare ingd samarbetsavtal med ett eller flera jarnvagsforetag pa ett
icke-diskriminerande sitt och i syfte att skapa fordelar for kunderna,
sasom sédnkta kostnader eller forbattrad prestanda pa den del av nétet
som omfattas av avtalet.

Organet i fraga ska dvervaka tillimpningen av siddana avtal och far i
motiverade fall ge rad om att de ska upphévas.

Artikel 7d

Finansiell insyn

1. Samtidigt som de nationella forfaranden som ar tillimpliga i varje
medlemsstat ska respekteras, far inkomster fran forvaltningen av infra-
strukturndt, inklusive offentliga medel, anvéindas av infrastrukturforval-
taren endast for att finansiera dess egen verksambhet, inklusive avbetal-
ning av lan. Infrastrukturforvaltaren far ocksa anvinda dessa inkomster
for att betala ut utdelning till foretagets dgare, vilket far innefatta privata
aktiedgare, men inte foretag som &r del av ett vertikalt integrerat foretag
och som utdvar kontroll dver bade ett jirnvdgsforetag och den berdrda
infrastrukturforvaltaren.

2. Infrastrukturforvaltare far varken direkt eller indirekt bevilja lan
till jarnvagsforetag.
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3. Jarnvidgsforetag far varken direkt eller indirekt bevilja lan till infra-
strukturforvaltare.

4. Lan mellan juridiska enheter i ett vertikalt integrerat foretag ska
endast beviljas, betalas ut och betalas av till marknadsrantor och pa
villkor som aterspeglar den berdérda enhetens individuella riskprofil.

5. Lan mellan juridiska enheter i ett vertikalt integrerat foretag som
beviljats fore den 24 december 2016 ska fortsitta att gélla till forfallo-
dagen, forutsatt att de tecknades till marknadsréntor och att de faktiskt
betalas ut och avbetalas.

6. Tjanster som erbjuds infrastrukturforvaltaren av andra juridiska
enheter 1 ett vertikalt integrerat foretag ska tillhandahallas med stod
av avtal och betalas antingen till marknadspriser eller till priser som
aterspeglar produktionskostnaden plus en rimlig vinstmarginal.

7. Skulder som tillriknas infrastrukturférvaltaren ska hallas tydligt
atskilda fran skulder som tillriknas andra juridiska enheter inom verti-
kalt integrerade foretag. Dessa skulder ska betalas av separat. Detta
hindrar inte att slutbetalningen pa skulden gors via ett foretag som ar
del av ett vertikalt integrerat foretag och som utdvar kontroll 6ver bade
ett jarnvdgsforetag och en infrastrukturforvaltare, eller via en annan
enhet inom foretaget.

8. Redovisningen for infrastrukturforvaltaren och for de andra juri-
diska enheterna i ett vertikalt integrerat foretag ska utformas sa att den
sakerstéller att denna artikel foljs och mdjliggdr separata rikenskaper
och insyn i betalningsstrommar inom foretaget.

9. Inom vertikalt integrerade foretag ska infrastrukturforvaltaren be-
vara detaljerade uppgifter om alla kommersiella och finansiella forbin-
delser med andra juridiska enheter i det foretaget.

10.  Om vésentliga uppgifter utfors av ett oberoende avgiftsorgan
och/eller tilldelningsorgan i enlighet med artikel 7a.3 och medlemssta-
terna inte tillimpar artikel 7.2 ska bestimmelserna i den hir artikeln
gélla i tillimpliga delar. Hénvisningar till infrastrukturférvaltare, jarn-
vigsforetag och andra juridiska enheter i ett vertikalt integrerat foretag i
den hir artikeln ska forstds som hdnvisningar till foretagets respektive
avdelningar. Efterlevnad av de krav som anges i den hér artikeln ska
framga av de separata rdkenskaperna for foretagets respektive avdel-
ningar.

Artikel 7e

Samordningsmekanismer

Medlemsstaterna ska sékerstélla att ldmpliga samordningsmekanismer
upprittas for att sdkerstilla samordningen mellan deras storsta infra-
strukturforvaltare och alla berdrda jarnvigsforetag samt sddana sdkande
som avses 1 artikel 8.3. Nér sa dr lampligt ska foretrddare for anvéndare
av jarnvégstjanster for godstransport och persontrafik pa jarnvdg samt
nationella, lokala eller regionala myndigheter inbjudas att delta. Det
berdrda regleringsorganet far delta som observator. Samordningen ska
omfatta bland annat

a) de sokandes behov med anknytning till underhéllet och utvecklingen
av infrastrukturkapaciteten,
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b) innehallet i de anvéndarinriktade prestandamaélen i de avtal som
avses i artikel 30 och de incitament som avses i artikel 30.1 samt
deras tillimpning,

¢) innehéllet i och genomforandet av den beskrivning av jarnvigsnétet
som avses i artikel 27,

d) intermodalitets- och driftskompabilitetsfragor,

e) alla andra fragor som ror villkoren for tilltrdde till, anvéndningen av
infrastrukturen och kvaliteten pa infrastrukturforvaltarens tjénster.

Infrastrukturforvaltaren ska i samrad med berdrda parter utarbeta och
offentliggdra riktlinjer fér samordning. Samordningen ska ske atmin-
stone en gang per ar och infrastrukturforvaltaren ska pa sin webbplats
offentliggdra en Oversikt Over verksamhet som genomforts i enlighet
med denna artikel.

Samordningen enligt denna artikel ska inte paverka sdkandes ritt att
overklaga till regleringsorganet eller regleringsorganets befogenheter en-
ligt artikel 56.

Artikel 7f

Europeiskt nidtverk for infrastrukturforvaltare

1. I syfte att underldtta tillhandahallandet av effektiv och dndamaéls-
enlig jarnvégstrafik inom unionen ska medlemsstaterna sékerstilla att
deras storsta infrastrukturforvaltare deltar och samarbetar i ett nétverk
som héller regelbundna méten for att

a) utveckla unionens jérnvigsinfrastruktur,

b) frimja ett snabbt och effektivt genomférande av det gemensamma
europeiska jarnvigsomradet,

c) utbyta bésta praxis,

d) overvaka och jimfora prestandan,

e) bidra till den marknadsovervakningsverksamhet som avses i arti-
kel 15,

f) hantera grinsoverskridande flaskhalsar, och

g) diskutera tillimpningen av artiklarna 37 och 40.

Vid tillimpning av led d ska nétverket identifiera gemensamma princi-
per och metoder for enhetlig dvervakning och jaimforelse av prestandan.

Samordningen enligt denna punkt ska inte pdverka sokandes ritt att
overklaga till regleringsorganet eller regleringsorganets befogenheter en-
ligt artikel 56.

2. Kommissionen ska vara medlem i ndtverket. Den ska stddja ar-
betet i nédtverket och underldtta samordningen.



0201210034 — SV —24.12.2016 — 001.001 — 17

AVSNITT 3

Forbittring av det finansiella liget

Artikel 8

Finansiering av infrastrukturforvaltaren

1.  Medlemsstaterna ska utveckla sin nationella jarnvagsinfrastruktur
med beaktande av, ndr sa dr nddvéndigt, unionens allminna behov,
inklusive behovet att samarbete med angrénsande tredjelédnder. For detta
andamal ska de senast den 16 december 2014, efter samrad med berérda
parter, offentliggéra en indikativ strategi for utveckling av jarnvégsinfra-
strukturen i syfte att tillgodose framtida rorlighetsbehov vad betriffar
underhall, fornyelse och utveckling av infrastrukturen pa grundval av en
héllbar finansiering av jarnvdgssystemet. Den strategin ska omfatta en
period av minst fem &r och ska kunna forlédngas.

2. Med beaktande av artiklarna 93, 107 och 108 i EUF-fordraget far
medlemsstaterna ocksa tilldela infrastrukturforvaltaren tillrackliga medel
i forhéllande till dess uppgifter, i enlighet med artikel 3 led 2, infra-
strukturens storlek och de finansiella kraven, sdrskilt for att ticka nya
investeringar. Medlemsstaterna far besluta att finansiera dessa investe-
ringar pa annat sitt &n genom direkt statlig finansiering. Medlemssta-
terna ska i vilket fall som helst uppfylla kraven i punkt 4 i den héar
artikeln.

3. Inom ramen for den allminna politik som faststills av den berdrda
medlemsstaten och med beaktande av den strategi som avses i punkt 1
och den finansiering som medlemsstaterna bidrar med enligt punkt 2,
ska infrastrukturforvaltaren anta en verksamhetsplan, inklusive investe-
rings- och finansieringsprogram. Planen ska utformas sd att den séker-
stdller en optimal och effektiv anvindning och utveckling av infrastruk-
turen, liksom ett optimalt och effektivt tillhandahallande av infrastruk-
tur, samtidigt som ekonomisk balans sékerstills och medel tillhandahélls
som gor det mojligt att uppna dessa mal. Infrastrukturforvaltaren ska
sakerstilla att kidnda sokande och, pa deras egen begiran, ocksa poten-
tiella sokande far tillgang till den relevanta informationen och ges moj-
lighet att ge sina synpunkter ndr det géller innehallet i verksamhets-
planen i frdga om villkoren for tilltrdde och anvdndning, samt arten,
tillhandahallandet och utvecklingen av infrastrukturen innan planen fast-
stills av infrastrukturforvaltaren.

4.  Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att en infrastrukturforvaltares re-
sultatrakningar dr balanserade under normala verksamhetsforhéllanden
och 6ver en rimlig period av hogst fem ar, sd att inkomsterna fran
infrastrukturavgifter, 6verskott frdn annan affirsverksamhet, inkomster
utan aterbetalningskrav fran privata killor och statlig finansiering, in-
begripet forskottsbetalningar fran staten i forekommande fall, atminstone
tiacker utgifterna for infrastrukturen.

Utan att det paverkar ett eventuellt 1dngsiktigt mal enligt vilket anvén-
darna ska tdcka infrastrukturkostnaderna for alla transportslag pa grund-
val av en intermodal rittvis och icke-diskriminerande konkurrens mellan
transportslagen, far en medlemsstat krdva att infrastrukturforvaltaren
balanserar sin redovisning utan statlig finansiering, nér jarnvégstrans-
porterna kan konkurrera med andra transportsitt, inom ramverket for
avgifter enligt artiklarna 31 och 32.
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Artikel 9
Oppenhet i friga om skuldlittnader

1. Utan att det paverkar tillimpningen av unionens regler om statligt
stod ska medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 93, 107 och 108 i
EUF-fordraget anvénda lampliga medel for att hjilpa till att minska
skulderna hos offentligt dgda eller styrda jarnvdgsforetag till en niva
som inte forhindrar en sund finansiell forvaltning och som forbéttrar
deras finansiella situation.

2. For de dndamal som avses i punkt 1 fir medlemsstaterna kréva att
en sarskild aterbetalningsenhet upprittas inom rikenskapsavdelningarna
i sddana jarnvégsforetag.

Enhetens balansrdkning far belastas med alla de 1&n som upptagits av
jarnvéagsforetaget bade for att finansiera investeringar och for att ticka
driftskostnader som uppstétt till foljd av jarnvégstransporter eller genom
forvaltningen av jarnvigsinfrastrukturen, tills ldnen &r avvecklade. Skul-
der som hirror fran dotterforetags verksamhet far inte medriknas.

3. Punkterna 1 och 2 giller endast for skulder, eller réntor pa dessa,
som de offentligt dgda eller styrda jarnvédgsforetagen har adragit sig
senast vid tidpunkten for Oppnandet av marknaden for alla eller en
del av jarnvdgstransporttjansterna i den berérda medlemsstaten och i
alla hédndelser senast den 15 mars 2001 eller dagen for anslutningen
till unionen for de medlemsstater som anslot sig till unionen efter det
datumet.

AVSNITT 4

Tilltrdde till jirnvigsinfrastruktur och jarnvégstjinster

Artikel 10

Villkor for tilltride till jirnvigsinfrastruktur

1. Jarnvigsforetag ska péd rittvisa, icke-diskriminerande och &ppna
villkor beviljas ritt till tilltrdde till jarnvégsinfrastrukturen i alla med-
lemsstater i syfte att utfoéra alla sorters godstransporttjdnster. Denna rétt
ska inbegripa tilltrdde till infrastruktur som forbinder kusthamnar och
inlandshamnar och andra anldggningar for tjanster som avses i punkt 2 i
bilaga II, och till infrastruktur som betjdnar eller kan betjana mer 4n en
slutlig kund

2. Jarnvégsforetag ska beviljas ritt till tilltrdde till jarnvégsinfrastruk-
turen i samtliga medlemsstater for att bedriva internationell persontrafik.
Vid internationell persontrafik ska jarnvigsforetagen ha ritt att ta upp
passagerare vid varje station utmed den internationella strickan och att
lamna av dem vid en annan, inbegripet stationer som ligger i samma
medlemsstat. Denna ritt ska inbegripa tilltrdde till infrastruktur som
forbinder de anldggningar for tjdnster som avses i punkt 2 i bilaga II.
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3. Efter begiran fran relevanta behdriga myndigheter eller berdrda
jarnvigsforetag ska det eller de relevanta regleringsorgan som avses i
artikel 55 faststdlla huruvida det huvudsakliga syftet med trafiken ar att
befordra passagerare mellan stationer i olika medlemsstater.

4. Pa grundval av erfarenheter hos regleringsmyndigheter, behoriga
myndigheter och jarnvigsforetag och pa grundval av erfarenheterna fran
verksamheten inom det nitverk som avses i artikel 57.1 ska kommis-
sionen senast den 16 december 2016 anta atgirder for att ndrmare
specificera forfarandet och kriterierna for tillimpningen av punkt 3 i
den hdr artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 62.3.

Artikel 11

Begrinsning av tilltriidesriitten och av ritten att ta upp och limna
av passagerare

1. Medlemsstaterna far begrinsa tilltrddesrétten enligt artikel 10 for
trafik mellan en avgangsort och en destination vilka omfattas av ett eller
flera avtal om allmén trafik som é&r forenliga med unionsritten. En sddan
begrinsning far dock inte leda till en inskrinkning av rétten att ta upp
passagerare vid nagon station utmed en internationell stricka och att
lamna av dem vid en annan, inbegripet stationer som ligger i samma
medlemsstat, sdvida inte utdvandet av denna ritt skulle dventyra den
ekonomiska jamvikten for ett avtal om allmén trafik.

2. Huruvida den ekonomiska jidmvikten for ett avtal om allmén trafik
skulle dventyras ska avgoras av det eller de berdrda regleringsorgan som
avses i artikel 55 pa grundval av en objektiv ekonomisk analys och i
forvég faststdllda kriterier pa begéran av

a) den eller de behdriga myndigheter som tilldelade avtalet om allméin
trafik,

b) varje annan berdrd behdrig myndighet med rétt att begrinsa tilltréde
enligt denna artikel,

¢) infrastrukturforvaltaren,

d) det jarnvédgsforetag som utfor avtalet om allmén trafik.

De behoriga myndigheterna och de jarnvagsforetag som tillhandahaller
de allménna tjdnsterna ska forse det eller de berdrda regleringsorganen
med de uppgifter som rimligen krivs for att fatta ett beslut. Reglerings-
organet ska beakta de uppgifter dessa parter har tillhandahallit, vid
behov begira ytterligare information fran samt inleda samrad med samt-
liga berdrda parter inom en manad efter att ha mottagit begédran. Regle-
ringsorganet ska samrada med samtliga berdrda parter, och meddela de
berdrda parterna sitt motiverade beslut inom en i forvég faststilld, rimlig
tid och under alla omstidndigheter senast sex veckor efter att ha mottagit
alla relevanta uppgifter.
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3. Regleringsorganet ska motivera sitt beslut och ange inom vilken
tidsperiod och pa vilka villkor en omprévning av beslutet far begiras av

a) den eller de berdrda behdriga myndigheterna,

b) infrastrukturforvaltaren,

¢) det jarnvédgsforetag som genomfor avtalet om allmén trafik, eller

d) det jarnvigsforetag som soker tilltriade.

4. Pa grundval av de erfarenheter som regleringsmyndigheter, beho-
riga myndigheter och jarnvidgsforetag gor och pa grundval av erfaren-
heterna frén verksamheten inom det nétverk som avses i artikel 57.1 ska
kommissionen senast den 16 december 2016 anta atgirder for att nér-
mare specificera forfarandet och kriterierna for tilldmpningen av punk-
terna 1, 2 och 3 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.3.

5. Medlemsstaterna far ocksa begrénsa rétten att ta upp och ldmna av
passagerare vid stationer inom samma medlemsstat lings en stricka med
internationell persontrafik, dir en exklusiv ratt att befordra passagerare
mellan dessa stationer har beviljats enligt ett koncessionsavtal som till-
delats fore den 4 december 2007 genom ett rittvist konkurrensutsatt
anbudsforfarande och i Overensstimmelse med tillimpliga principer i
unionsrétten. Denna begrinsning far gélla under avtalets ursprungliga
giltighetstid eller i 15 ar, beroende pa vilket som &r kortast.

6. Medlemsstaterna ska se till att de beslut som avses i punkterna 1,
2, 3 och 5 kan bli foremal for réttslig provning.

Artikel 12

Uttag av avgift av jidrnvigsforetag som bedriver persontrafik

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11.2 far medlems-
staterna, pa de villkor som faststdlls i denna artikel, tillita den myndig-
het som ansvarar for persontrafik pa jarnvédg att ta ut en avgift av de
jarnvigsforetag som bedriver persontrafik for trafikering av linjer som
omfattas av denna myndighets behorighet och som utfors mellan tva
stationer 1 denna medlemsstat.

I detta fall ska de jiarnvégsforetag som bedriver inrikes eller internatio-
nell persontrafik pa jarnvdg omfattas av samma avgift for trafikering av
linjer som omfattas av denna myndighets behorighet.

2. Avgiften dr avsedd att kompensera denna myndighet for skyldig-
heten att tillhandahélla allménna tjanster som faststéllts i avtal om all-
mén trafik vilka tilldelats i enlighet med unionsritten. De intdkter som
en sadan avgift inbringar och som betalas i erséttning far inte dverstiga
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vad som dr nodvéndigt for att helt eller delvis tdcka kostnaden i sam-
band med den aktuella skyldigheten att tillhandahalla allminna tjanster,
med beaktande av relevanta intdkter och en rimlig vinst for att fullgdra
dessa skyldigheter.

3.  Uttaget av avgiften ska vara forenligt med unionsritten och i
synnerhet iaktta principerna om rittvisa, dppenhet, icke-diskriminering
och proportionalitet, sérskilt vad giller forhallandet mellan tjénstens
genomsnittliga pris for passageraren och avgiftsnivan. De totala avgifter
som tagits ut enligt denna punkt far inte dventyra den ekonomiska bér-
kraften for den persontrafik pa jarnvdg som de tas ut pa.

4. De berorda myndigheterna ska spara de uppgifter som &r nédvén-
diga for att sdkerstilla att avgifternas ursprung och anvindningen av
dem kan spédras. Medlemsstaterna ska tillhandahédlla kommissionen
dessa uppgifter.

5. Pa grundval av erfarenheterna fran regleringsorgan, behoriga myn-
digheter och jérnvdgsforetag och pa grundval av verksamheten i det
nitverk som avses i artikel 57.1 ska kommissionen anta atgérder for
att ndrmare ange villkoren for forfaranden och kriterier som ska gélla
for tillampningen av denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.3.

Artikel 13

Villkor for tilltride till tjinster

1. Infrastrukturforvaltare ska pé ett icke-diskriminerande satt tillhan-
dahalla alla jérnvigsforetag det minimipaket av tilltrddestjdnster som
anges i punkt 1 i bilaga II.

2. Tjéansteleverantorer ska péd ett icke-diskriminerande sétt tillhanda-
halla samtliga jarnvagsforetag tilltrdde, inbegripet tilltrade till jarnvégs-
spar, till de anldggningar som avses i punkt 2 i bilaga II och till de
tjanster som tillhandahalls i dessa anldggningar.

3.  For att garantera full 6ppenhet och icke-diskriminerande tilltride
till de anldggningar for tjdnster som avses 1 punkt 2 a, b, ¢, d, goch i1
bilaga II och tillhandahallande av tjdnster i dessa anldggningar nir tjéns-
televerantdren for en sddan anldggning for tjanster star under direkt eller
indirekt kontroll av ett organ eller foretag som ocksé &r aktivt och har
en dominerande stéllning pa de nationella marknader for jarnvégstrans-
porttjanster for vilka anlédggningen anvénds, ska tjdnsteleverantorerna for
dessa anldggningar for tjdnster vara organiserade pa ett sddant sétt att de
i organisatoriskt avseende samt i frdga om beslutsfattande ar oberoende i
forhallande till detta organ eller foretag. Detta oberoende ska inte inne-
bdra att en separat juridisk enhet for anldggningar for tjanster maste
inrdttas och far uppfyllas genom inréttandet av separata avdelningar
inom en enda juridisk enhet.

For alla anldggningar for tjanster som avses i punkt 2 i bilaga II ska
tjansteleverantdren och detta organ eller foretag ha separata rikenskaper,
inbegripet separata balansrdakningar och resultatrdkningar.

Om verksamheten vid anldggningen for tjdnster bedrivs av en infrastruk-
turforvaltare eller om tjénsteleverantdren star under direkt eller indirekt
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kontroll av en infrastrukturforvaltare ska uppfyllandet av dessa krav
anses ha blivit visat genom att bestimmelserna i artikel 7 uppfylls.

4. Jarnvégsforetags begédran om tilltrdde till och tillhandahallande av
tjdnster inom den anldggning for tjdnster som avses i punkt 2 i bilaga II
ska besvaras inom en rimlig tidsfrist som ska faststéllas av det nationella
regleringsorgan som avses i artikel 55. En saddan begdran far avslas
endast om det finns praktiskt mdjliga alternativ som gor det mojligt
for dem att bedriva den berdérda gods- eller persontrafiken pa samma
linjer under ekonomiskt godtagbara forhallanden. Detta innebér inte att
tjénsteleverantdrer maste investera i resurser eller faciliteter for att till-
godose alla ansokningar fran jarnvagsforetagens sida.

Om jarnvigsforetags begéran géller tilltrade till eller tillhandahallande
av tjdnster inom en anldggning for tjanster som forvaltas av en tjédns-
televerantor som avses i punkt 3, ska tjinsteleverantdren skriftligen
motivera beslutet att avsld begdran och visa att det finns praktiskt moj-
liga alternativ i andra anléggningar.

5. Om intressekonflikter uppstar ska en tjadnsteleverantor for en an-
laggning for tjdnster som avses i punkt 2 i bilaga II strdva efter att
tillmotesga alla onskemal sé langt det dr mojligt. Om inget praktiskt
mojligt alternativ ar tillgdngligt och det samtidigt inte &r mojligt att
tillgodose alla ansdkningar om kapacitet for den berdrda anldggningen
pa grundval av pavisade behov, far sokanden rikta ett klagomal till det
regleringsorgan som avses i artikel 55, som ska behandla drendet och
som vid behov ska se till att en ldmplig del av kapaciteten tilldelas
denna sokande.

6.  Om en anlidggning for tjdnster som avses i punkt 2 i bilaga II inte
har varit 1 bruk under minst tvd pa varandra foljande ar och jarnvégs-
foretag for tjansteleverantdren har uttryckt sitt intresse for tilltrade till
denna anldggning for tjénster pa grundval av péavisade behov, ska dess
dgare offentliggdra att driften av anldggningen helt eller delvis kan
leasas eller hyras som anldggning for jarnvégstjdnster, om inte tjans-
televerantoren for denna anldggning for tjanster visar att en pagaende
omladggningsprocess hindrar att den anvédnds av nagot jarnvégsforetag.

7. Om ténsteleverantdren tillhandahéller nagra av de tjénster som
avses 1 punkt 3 1 bilaga Il ska dessa pa begiran tillhandahallas alla
jarnvagsforetag pa ett icke-diskriminerande sitt.

8. Jarnvidgsforetag far, som extra tjénster, begéra ytterligare tjénster
som avses i punkt 4 i bilaga II, fran infrastrukturforvaltaren eller fran
andra tjdnsteleverantorer. Tjdnsteleverantdren dr inte skyldig att tillhan-
dahéalla dessa tjanster. Om tjdnsteleverantdren beslutar att erbjuda nigra
av dessa tjénster till andra, ska han pa begiran tillhandahalla dem till
jarnvigsforetagen pa ett icke-diskriminerade sitt.
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9.  Pa grundval av regleringsorganens och tjansteleverantdrernas erfa-
renheter och pa grundval av verksamheten inom det ndtverk som avses i
artikel 57.1 far kommissionen anta atgdrder for att ndrmare specificera
forfarandena och kriterierna for tilltrade till de tjdnster som tillhanda-
hélls i de anldggningar for tjinster som avses i punkterna 2—4 i bilaga II.
Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 62.3.

AVSNITT 5

Grinsoverskridande overenskommelser

Artikel 14

Allminna principer for grinsoverskridande dverenskommelser

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att bestimmelserna i griansover-
skridande Overenskommelser inte diskriminerar mellan jarnvégsforetag
eller begrinsar jarnvigsforetags frihet att bedriva grinsdverskridande
trafik.

2. Medlemsstaterna ska anméla till kommissionen varje gransover-
skridande Overenskommelse senast den 16 juni 2013 nér det géller
overenskommelser som ingétts fore detta datum och innan de ingas
nér det géller nya eller reviderade dverenskommelser mellan medlems-
stater. Kommissionen ska avgdéra om sadana Overenskommelser over-
ensstimmer med unionsréitten inom nio manader efter anmélan ndr det
géller overenskommelser som ingétts fore den 15 december 2012 och
inom fyra ménader efter anmédlan nir det géller nya eller reviderade
overenskommelser mellan medlemsstater. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i arti-
kel 62.2.

3. Utan att det paverkar behorighetsfordelningen mellan unionen och
medlemsstaterna, i enlighet med unionsritten, ska medlemsstaterna un-
derrétta kommissionen om sin avsikt att inleda forhandlingar om, och att
ingd, nya eller reviderade granséverskridande dverenskommelser mellan
medlemsstater och tredjelédnder.

4. Om kommissionen inom tva ménader efter mottagandet av anma-
lan fran en medlemsstat om avsikten att inleda de forhandlingar som
avses 1 punkt 2 konstaterar att forhandlingarna hotar att undergriva
malen for unionens pégaende forhandlingar med de berérda tredjeldn-
derna och/eller leda till en &verenskommelse som &r ofGrenlig med
unionsrétten ska den underrdtta medlemsstaten om detta.

Medlemsstaterna ska fortlopande underridtta kommissionen om sadana
forhandlingar och, nédr s& &r lampligt, bjuda in kommissionen att delta
som observator.

5. Medlemsstaterna ska vara bemyndigade att tillfélligt tilldmpa och/
eller ingd nya eller reviderade griansoverskridande Overenskommelser
med tredjeldnder, forutsatt att de &r forenliga med unionsritten och
inte r till skada for &ndamalet och syftet med unionens transportpolitik.
Kommissionen ska anta sddana beslut om bemyndigande. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som
avses 1 artikel 62.2.
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AVSNITT 6

Kommissionens overvakningsuppgifter

Artikel 15

Marknadsoévervakningens omfattning

1.  Kommissionen ska vidta de atgdrder som krivs for att dvervaka de
tekniska och ekonomiska forutséittningarna och folja marknadsutveck-
lingen for unionens jarnvégstransporter.

2. 1 detta sammanhang ska kommissionen till sitt arbete nédra knyta
foretradare for medlemsstaterna, inklusive foretrddare for de reglerings-
organ som avses i artikel 55, och foretradare for de berdrda sektorerna,
inklusive, ndr sa ar ldmpligt, jarnvigssektorns arbetsmarknadsparter,
anvédndarna och foretrddare for lokala och regionala myndigheter, for
att dessa béttre ska kunna Overvaka utvecklingen inom jarnvagssektorn
och pa marknaden, utvdrdera effekten av de antagna atgdrderna och
analysera konsekvenserna av kommissionens planerade atgérder. Kom-
missionen ska, dir sa dr lampligt, ocksa involvera Europeiska jarnvégs-
byran, i enlighet med dess uppgifter enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 881/2004 av den 29 april 2004 om inréttande
av en europeisk jarnvigsbyra (jarnvigsbyraforordningen) (1).

3.  Kommissionen ska Overvaka anvdndningen av jarnvégsndten och
utvecklingen av ramvillkor for jarnvégssektorn, sirskilt faststillande och
uttag av infrastrukturavgifter, tilldelning av kapacitet, investeringar i
jarnvégsinfrastruktur, utvecklingen i fraga om jarnvagstransporttjansters
priser och kvalitet, jirnvégstransporttjinster som omfattas av avtal om
allmén trafik, tillstandsgivning, graden av marknadséppning och harmo-
nisering mellan medlemsstaterna samt utvecklingen av anstéllningsfor-
hallandena och de sociala villkoren inom jarnvdgssektorn. Denna &ver-
vakning ska inte paverka liknande verksamhet i medlemsstaterna och
arbetsmarknadsparternas roller.

4. Kommissionen ska en géng vartannat ar rapportera till Europapar-
lamentet och rddet om

a) utvecklingen av den inre marknaden for jarnvégstrafik och tjénster
som ska tillhandahdllas jarnvigsforetag, i enlighet med bilaga II,

b) de grundforutsittningar som avses i punkt 3, dédribland for kollektiv-
trafik pa jarnvig,

¢) ldget for unionens jarnvégsnit,

d) utnyttjandet av tilltrddesritt,

e) hinder for en effektivare jarnvagstrafik,

(") EUT L 164, 30.4.2004, s. 1.
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f) begrinsningar i infrastrukturen,
g) behovet av lagstiftning.

5. For kommissionens marknadsdvervakning ska medlemsstaterna, pa
arlig basis och med respekt for arbetsmarknadsparternas roller, tillhan-
dahélla kommissionen nddvindig information om anvidndningen av jarn-
vigsnidten och utvecklingen av ramvillkor for jarnvigssektorn.

6. Kommissionen far anta atgérder for att sdkerstélla enhetligheten i
rapporteringsskyldigheterna for medlemsstaterna. Dessa genomforande-
akter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 62.3.

KAPITEL III
TILLSTAND FOR JARNVAGSFORETAG

AVSNITT 1

Tillstandsmyndighet

Artikel 16
Tillstaindsmyndighet
Varje medlemsstat ska utse en tillstandsmyndighet som ska ansvara for

utfardande av tillstand och for att de éaligganden som fdljer av detta
kapitel uppfylls.

Tillstdindsmyndigheten ska inte sjdlv tillhandahdlla jarnvégstransport-
tjdnster och ska vara oberoende i forhallande till foretag och enheter
som tillhandahéller sadana tjénster.

AVSNITT 2
Villkor for erhdllande av tillstind

Artikel 17

Allméanna krav

1. Ett foretag ska vara berdttigat att ansoka om tillstdnd i den med-
lemsstat dar det dr etablerat.

2. Medlemsstaterna ska inte utfdrda tillstdnd eller forlinga dessas
giltighet om kraven enligt detta kapitel inte dr uppfyllda.

3. Ett foretag som uppfyller de krav som anges i detta kapitel har ratt
att fa tillstand.

4. Inget foretag ska tillatas tillhandahalla jarnvégstransporttjdnster
som omfattas av tillimpningsomradet for detta kapitel savida det inte
har beviljats ett lampligt tillstand for ifragavarande slag av tjénster.

Ett sadant tillstand ska emellertid inte i sig berdttiga innehavaren till
tilltrdde till jarnvagsinfrastrukturen.

5. Kommissionen ska anta dtgérder for att ndrmare specificera an-
viandningen av en gemensam mall for tillstand och, om sa behovs for att
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sakerstdlla en sund och effektiv konkurrens pd marknaderna for jarn-
végstransport, ndrmare specificera forfarandet for tillimpningen av
denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 62.3.

Artikel 18
Villkor for erhallande av ett tillstand

Ett foretag som ansoker om tillstand ska innan dess verksamhet paborjas
vara tvunget att visa for den berdrda medlemsstatens tillstindsmyndig-
heter att det vid varje tidpunkt kommer att kunna uppfylla de krav med
avseende péd gott anseende, ekonomisk formaga, yrkesméssig kompetens
och tickning for civilrittsligt ansvar som ridknas upp i artiklarna 19-22.

For dessa syften ska varje foretag som ansoker som tillstand tillhanda-
halla all relevant information.

Artikel 19

Krav avseende gott anseende

Medlemsstaterna ska definiera villkoren for att kraven pa gott anseende
ska anses vara uppfyllda for att sikerstdlla att det foretag som ansoker
om tillstdnd eller de personer som ansvarar for dess skotsel

a) inte har domts for allvarliga brott, inklusive brott pa det ekonomiska
omradet,

b) inte har forsatts i konkurs,

c) inte har domts for allvarliga Overtrddelser av sérskild lagstiftning
som é&r tillimplig pa transporter,

d) inte har domts for allvarlig eller upprepad underlatenhet att uppfylla
skyldigheter enligt social- eller arbetsrittslig lagstiftning, inklusive
skyldigheter enligt arbetsmiljolagstiftning, eller skyldigheter enligt
tullagstiftning nér det géller ett foretag som Onskar bedriva grins-
overskridande godstransporter som ska genomga tullforfaranden,

e) inte har domts for allvarliga Gvertriddelser i samband med skyldig-
heter i enlighet med nationell rdtt som grundar sig pa bindande
kollektivavtal, i tillimpliga fall.

Artikel 20

Krav avseende ekonomisk formaiga

1. Kraven pd ekonomisk forméga ar uppfyllda om ett foretag som
ansoker om tillstdnd kan visa att det &r i stind att uppfylla sina faktiska
och eventuella skyldigheter, som bedomts foreligga pa grundval av
realistiska antaganden, for en period péd tolv manader.

2. Tillstindsmyndigheten ska kontrollera den ekonomiska férmégan
sédrskilt med hjdlp av ett jarnviagsforetags arsredovisning eller, nir det
giller foretag som ansoker om tillstind men inte kan forete arsredovis-
ningar, med hjélp av arets balansrdkning. Varje foretag som ansoker om
tillstand ska ldmna &tminstone den information som anges i bilaga III.
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3.  Tillstandsmyndigheten ska inte anse att ett foretag som ansoker
om tillstdnd uppfyller kraven pa ekonomisk férméga om det som en
foljd av sin verksamhet har betydande skulder for skatter och sociala
avgifter.

4.  Tillstandsmyndigheten far begéra att en revisionsberittelse och
lampliga handlingar som upprittats av en bank, sparbank, rdkenskaps-
forare eller auktoriserad revisor dverlimnas. Dessa handlingar ska in-
nehalla de uppgifter som anges i bilaga III

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 60 nér det géller vissa dndringar i bilaga III. Bilaga III
far saledes édndras for att specificera eller komplettera den information
som ska ldmnas av foretag som ansoker om tillstind mot bakgrund av
de erfarenheter som tillstindsmyndigheten vunnit eller utvecklingen pa
jarnvagsmarknaden.

Artikel 21

Krav pa yrkesmiissig kompetens

Kraven pa yrkesméssig kompetens &r uppfyllda da det foretag som
ansoker om tillstand kan visa att det forfogar eller kommer att forfoga
6ver en ledningsorganisation som har den kunskap eller erfarenhet som
ar nodvandig for att utdva en sdker och palitlig operativ kontroll och
tillsyn 6ver den typ av verksamhet som specificeras i tillstandet.

Artikel 22

Krav avseende tickande av civilrittsligt ansvar

Utan att det paverkar tillimpningen av unionens regler om statligt stod
och i enlighet med artiklarna 93, 107 och 108 i EUF-fordraget, ska ett
jarnvigsforetag vara tillrackligt forsdkrat eller ha tillrickliga garantier pa
marknadsvillkor for att enligt nationell och internationell lagstiftning
ticka sin ansvarsskyldighet i héndelse av olyckor, sérskilt avseende
passagerare, bagage, gods, post och tredje part. Utan hinder av denna
skyldighet far hiansyn tas till sdrdragen hos och riskprofilen for olika
typer av tjénster, sdrskilt jirnvigsverksamhet som bedrivs for kulturella
dndamal eller museidndamal.

AVSNITT 3
Tillstindets giltighet

Artikel 23
Rumslig och tidsmissig giltighet

1. Ett tillstdnd ska vara giltigt inom hela unionens territorium.

2. Ett tillstdnd ska vara giltigt s linge som jarnvigsforetaget upp-
fyller de skyldigheter som anges i detta kapitel. Tillstandsmyndigheten
far emellertid foreskriva regelbunden omprdvning. I sa fall ska omprév-
ningen genomfdras minst vart femte Ar.

3. Sérskilda bestimmelser som reglerar ett tillstands tillfélliga indrag-
ning eller aterkallelse far inforlivas i tillstandet.
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Artikel 24

Tillfdlligt tillstind, godkinnande, tillfillig indragning och
aterkallelse

1. 1 fall da det foreligger allvarliga tvivel med avseende pa huruvida
ett jarnvagsforetag som tillstindsmyndigheten har beviljat tillstind efter-
lever kraven i detta kapitel, sdrskilt kraven i artikel 18, far tillstands-
myndigheten vid varje tidpunkt kontrollera huruvida jarnvigsforetaget
verkligen efterlever dessa krav.

I fall da en tillstandsmyndighet ar forvissad om att ett jarnvégsforetag
inte ldngre kan uppfylla kraven ska den tills vidare dra in eller dterkalla
tillstandet.

2. Nir en tillstaindsmyndighet i en medlemsstat konstaterar att det
foreligger allvarliga tvivel med avseende pa efterlevnaden av kraven i
detta kapitel fran ett sddant jarnvagsforetags sida, till vilket tillstand har
utfardats av en annan medlemsstats tillstandsmyndighet, ska den utan
drojsmal underritta den senare myndigheten.

3. Utan hinder av punkt 1, nér ett tillstand tillfalligt dragits in eller
aterkallats pa grund av bristande efterlevnad av kravet pa ekonomisk
formaga, far tillstandsmyndigheten bevilja ett tillfélligt tillstand medan
jarnvéagsforetaget omorganiseras, forutsatt att sikerheten inte dventyras.
Ett tillfalligt tillstand far emellertid inte vara giltigt lingre 4n sex ma-
nader fran den dag det beviljades.

4. Om ett jarnvigsforetag har avbrutit verksamheten under sex ma-
nader eller inte har paborjat verksamheten inom sex ménader efter det
att tillstindet meddelades far tillstindsmyndigheten besluta att en ny
ansokan om tillstand ska ges in eller att tillstandet tillfélligt ska dras in.

Vad giller paborjandet av verksamhet far jarnvagsforetaget begéra att en
langre tidsfrist faststdlls med beaktande av den speciella arten av de
tjénster som tillhandahalls.

5. 1 hédndelse av en fordndring som paverkar ett jarnvigsforetags
rittsliga stéllning, sdrskilt i hindelse av en sammanslagning eller ett
Overtagande, far tillstindsmyndigheten besluta att en ny ansdkan om
tillstand ska ges in. Jarnvagsforetaget i fraga far fortsétta med verk-
samheten savida inte tillstindsmyndigheten beslutar att sékerheten ar i
fara. I sadana fall ska skilen for ett sadant beslut anges.

6. 1 fall dér ett jarnvagsforetag avser att dndra eller utvidga sina
verksamheter i betydande omfattning ska dess tillstdnd ater inges till
tillstandsmyndigheten for omprévning.

7.  Tillstandsmyndigheten far inte tillata ett jarnvagsforetag mot vilket
ett konkursforfarande eller liknande forfarande har inletts att behalla sitt
tillstaind om myndigheten dr dvertygad om att det inte foreligger nagra
realistiska mojligheter att astadkomma en tillfredsstillande finansiell
omstrukturering inom rimlig tid.

8. Om en tillstindsmyndighet utférdar, tillfalligt drar in, aterkallar
eller dndrar ett tillstdnd ska den omedelbart informera Europeiska jarn-
viagsbyran om detta. Europeiska jarnvégsbyran ska omedelbart infor-
mera tillstindsmyndigheterna i de andra medlemsstaterna.
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Artikel 25

Forfarande for meddelande av tillstand

1. Forfarandena for meddelande av tillstand ska offentliggdras av den
berorda medlemsstaten, som ska informera kommissionen om detta.

2. Tillstindsmyndigheten ska besluta 6ver en ansdkan sa snart som
mdjligt, men inte senare @n tre manader efter det att all relevant infor-
mation, i synnerhet de upplysningar som avses i bilaga III, har ingetts.
Tillstandsmyndigheten ska beakta all tillgidnglig information. Beslutet
ska utan drojsmal meddelas till det foretag som har ansékt om tillstand.
Ett avslag ska ange de skil som det grundar sig pa.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att tillstdindsmyndighetens beslut
kan goras till foremal for domstolsprovning.

KAPITEL 1V

UTTAG AV AVGIFTER FOR UTNYTTJANDE AV
JARNVAGSINFRASTRUKTUR OCH TILLDELNING AV
JARNVAGSINFRASTRUKTURKAPACITET

AVSNITT 1

Allménna principer

Artikel 26
Effektivt utnyttjande av infrastrukturkapacitet

Medlemsstaterna ska sékerstilla att avgiftssystemen och systemen for
tilldelning av jarnvégsinfrastrukturkapacitet ar forenliga med principerna
i detta direktiv, och att infrastrukturforvaltare séledes ges mojlighet att
marknadsfora den tillgidngliga infrastrukturkapaciteten och anvénda den
sé effektivt som mojligt.

Artikel 27

Beskrivning av jiarnvigsnitet

1. Infrastrukturforvaltaren ska efter samrad med de berorda parterna
uppritta och offentliggdra en beskrivning av jérnvigsnitet som ska
kunna erhéllas mot en avgift som inte far dverstiga kostnaden for of-
fentliggdrandet av beskrivningen. Beskrivningen av jarnvégsnitet ska
offentliggdras pa minst tvd av unionens officiella sprak. Innehallet i
beskrivningen av jarnvigsndtet ska goras tillgéngligt gratis i elektroniskt
format pa infrastrukturférvaltarens webbportal och tillgdngligt via en
gemensam webbportal. Den webbportalen ska upprittas av infrastruk-
turforvaltare inom ramen for deras samarbete i enlighet med artiklarna
37 och 40.

2. Beskrivningen av jirnvégsnétet ska ange vilken art av infrastruktur
som ér tillgénglig for jarnvagsforetag, och den ska innehalla information
om de villkor som géller for att fa tilltrade till den berdrda jarnvags-
infrastrukturen. Beskrivningen av jarnvégsnétet ska dven innehalla infor-
mation om de villkor som giller for att fa tilltrdde till de anldggningar
for tjanster som &r knutna till infrastrukturforvaltarens jarnvdgsnit och
tillhandahédllande av tjédnster i dessa anldggningar eller ange en
webbplats ddr saddan information gors tillgidnglig gratis i elektroniskt
format. Innehéllet i beskrivningen av jarnvégsnitet faststdlls i bilaga I'V.
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3. Beskrivningen av jarnvédgsnitet ska uppdateras regelbundet och
dndras vid behov.

4. Beskrivningen av jarnvigsnitet ska offentliggdras senast fyra ma-
nader innan tidsfristen for ansokan om infrastrukturkapacitet 16per ut.

Artikel 28

Overenskommelser mellan jarnvigsforetag och
infrastrukturforvaltare

Jarnvigsforetag som utfor jarnvigstransporter ska i enlighet med offent-
ligrattsliga eller civilréttsliga bestimmelser ingd nddvdndiga Overens-
kommelser med den berérda jarnvagsinfrastrukturens infrastrukturforval-
tare. De villkor som reglerar sidana Gverenskommelser ska vara icke-
diskriminerande och medge insyn, i enlighet med detta direktiv.

AVSNITT 2

Infrastrukturavgifter och avgifter for tjinster

Artikel 29

Faststiillande och uppbord av avgifter

1.  Medlemsstaterna ska faststilla ett ramverk for faststéllande och
uttag av avgifter med beaktande av det forvaltningsméssiga oberoende
som anges i artikel 4.

Med beaktande av detta villkor ska medlemsstaterna dven faststilla sér-
skilda regler for faststdllande och uttag av avgifter eller delegera sadan
behorighet till infrastrukturforvaltaren.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att beskrivningen av jérnvégsnitet om-
fattar ramverket och reglerna for faststidllande och uttag av avgifter eller
hénvisas till en webbplats dir detta ramverk och dessa regler offentlig-
gors.

Infrastrukturforvaltaren ska faststélla och uppbéra avgiften for utnytt-
jande av infrastruktur i enlighet med de faststdllda ramarna och reglerna
for faststdllande och uttag av avgifter.

Utan att det paverkar det forvaltningsmissiga oberoende som anges i
artikel 4, och forutsatt att det ror sig om en rittighet som direkt och
grundlagsenligt har tilldelats fore den 15 december 2010, far det natio-
nella parlamentet granska och vid behov se 6ver nivan pa de avgifter
som infrastrukturforvaltaren har faststillt. Vid en sddan eventuell dver-
syn ska man se till att avgifterna ar forenliga med detta direktiv liksom
med ramverket och reglerna for faststdllande och uttag av avgifter.

2. Med undantag for de speciella arrangemang som avses i arti-
kel 32.3 ska infrastrukturforvaltarna sdkerstdlla att det avgiftssystem
som anvénds dr baserat pa samma principer over hela deras jarnvigsnit.

3. Infrastrukturforvaltarna ska sikerstilla att avgiftssystemet tilldmpas
pa ett sadant sétt att avgifterna blir likvdrdiga och icke-diskriminerande
for olika jarnvigsforetag som utfor likvirdiga tjdnster pa en liknande del
av marknaden och att de avgifter som faktiskt tillimpas uppfyller de
regler som faststillts i beskrivningen av jarnvigsnétet.
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4.  Infrastrukturforvaltarna ska respektera den konfidentiella naturen
hos foretagsinformation som sdkande tillhandahallit.

Artikel 30

Infrastrukturkostnader och redovisning

1. Infrastrukturforvaltarna ska ges incitament att, med vederborlig
hinsyn till sdkerhet och uppritthdllande och forbéttring av kvaliteten
pa infrastrukturtjdnsten, sidnka kostnaderna for att tillhandahélla infra-
struktur samt nivan pa tilltradesavgifter.

2. Utan att det paverkar medlemsstaternas behdrighet nér det giller
planering och finansiering av jarnvégsinfrastruktur och 1 tillimpliga fall
principen om budgetens ettarighet ska medlemsstaterna sékerstilla att en
avtalsoverenskommelse, som uppfyller de grundlidggande principer och
parametrar som anges i bilaga V, ingds mellan den behoriga myndig-
heten och infrastrukturforvaltaren for en period pa minst fem éar.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att avtalsoverenskommelser som ar i
kraft den 15 december 2012 &dndras, om sa behdvs, for att anpassas
till detta direktiv ndr de fornyas, dock senast den 16 juni 2015.

3. Medlemsstaterna ska genomfora de incitament som avses i punkt 1
genom den avtalsoverenskommelse som avses i punkt 2 eller genom
regleringsatgirder eller genom en kombination av incitament for att
minska kostnaderna i avtalsoverenskommelsen och avgiftsnivan genom
regleringsétgarder.

4. Om medlemsstaterna beslutar att genomféra de incitament som
avses 1 punkt 1 genom regleringsatgérder ska detta bygga pa en analys
av de kostnadsminskningar som gér att uppnd. Detta ska inte péverka
regleringsorganets befogenheter att se Over de avgifter som avses i
artikel 56.

5. Villkoren i den avtalsoverenskommelse som avses i punkt 2 och
de betalningsvillkor som dverenskommits for att tillhandahalla finansie-
ring till infrastrukturforvaltaren ska avtalas i forvdg och gilla hela kont-
raktstiden.

6. Medlemsstaterna ska sikerstélla att de sokande och, pa deras be-
gdran, potentiella sokande informeras av den behoriga myndigheten och
infrastrukturforvaltaren och att de ges mdjlighet att Idmna synpunkter pa
innehallet i avtalsdverenskommelsen innan det undertecknas. Avtals-
overenskommelsen ska offentliggdras inom en manad efter det att den
har ingatts.

Infrastrukturforvaltaren ska sorja for att bestimmelserna i avtalsdverens-
kommelsen dr forenliga med bestimmelserna i avtalsdverenskommelsen
och verksamhetsplanen.

7.  Infrastrukturforvaltare ska upprétta och fora ett register 6ver de
tillgdngar de &r ansvariga att forvalta, vilket ska anvindas for att be-
doma vilken finansiering som krdvs for att reparera ecller ersitta dessa.
Detta ska atfoljas av ndrmare uppgifter om kostnader for fornyelse och
uppgradering av infrastrukturen.

8. Infrastrukturforvaltare ska faststilla en metod for hur kostnader
ska fordelas mellan de olika tjanstekategorier som jarnvégsforetag er-
bjuds. Medlemsstaterna far kriva godkdnnande i forvdg. Metoden ska
uppdateras med jaimna mellanrum pa grundval av bédsta internationella
praxis.
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Artikel 31

Principer for faststillande och uttag av avgifter

1. Avgifter for utnyttjande av jarnvdgsinfrastruktur och av anldgg-
ningar for tjdnster ska betalas till infrastrukturforvaltaren respektive
tjénsteleverantdren och anvéndas for att finansiera deras verksambheter.

2. Medlemsstaterna ska krdva att infrastrukturforvaltaren och tjans-
televerantdren tillhandahéller regleringsorganet all nddvéndig infor-
mation om de avgifter som tas ut for att géra det mojligt for reglerings-
organet att utfora sina uppgifter enligt artikel 56. Infrastrukturforvaltaren
och tjansteleverantoren maste i detta avseende kunna visa for jarnvags-
foretagen att de avgifter for infrastrukturen och for tjénster som jirn-
vigsforetaget verkligen faktureras enligt artiklarna 30-37 Gverensstim-
mer med de metoder, regler och i tillimpliga fall nivder som anges i
beskrivningen av jérnvigsnétet.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 eller 5 i denna
artikel eller artikel 32 ska avgiften for minimipaketet och tilltrdde till
infrastruktur som forbinder anldggningar for tjénster faststéllas till den
kostnad som uppstar som en direkt foljd av den tagtrafik som bedrivs.

Fore den 16 juni 2015 ska kommissionen anta atgarder om faststdllande
av forfarandena for berdkning av den kostnad som uppstir som en
direkt f6ljd av den tagtrafik som bedrivs. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 62.3.

Infrastrukturforvaltaren far besluta att gradvis anpassa sig till dessa for-
faranden under en period av hogst fyra ar efter dessa genomforandeak-
ters ikrafttradande.

4. En extra avgift far inbegripas i1 de infrastrukturavgifter som avses i
punkt 3 for att visa att det foreligger en brist pa kapacitet i fraga om
identifierbara delar av infrastrukturen under perioder av Gverbelastning.

5. De infrastrukturavgifter som avses i punkt 3 far dndras for att ta
héansyn till kostnaden for miljopaverkan som driften av tadg fororsakar.
Varje sadan dndring ska differentieras i enlighet med péaverkans omfatt-
ning.

Pa grundval av de erfarenheter som infrastrukturforvaltare, jarnvagsfore-
tag, regleringsorgan och behdriga myndigheter har gjort, och med be-
aktande av befintliga system for bullerdifferentiering, ska kommissionen
anta genomforandedtgirder om faststillande av de forfaranden som ska
foljas vid tillimpningen av avgiftsuttag for kostnaden for bullereffekter
inbegripet den tidsperiod under vilken det ska gilla och som mojliggor
att infrastrukturavgifterna kan differentieras for att vid behov beakta
kénsligheten i det omrade som paverkas av buller, sarskilt ndr det géller
storleken pad den befolkning som paverkas samt den sammansittning
som har konsekvenser for bullernivan. Dessa genomforandeakter ska



0201210034 — SV —24.12.2016 — 001.001 — 33

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 62.3.
De far inte leda till snedvridning av konkurrensen mellan jarnvigsfore-
tag eller pdverka jarnvigssektorns konkurrenskraft som helhet.

Alla &ndringar som gors av infrastrukturavgifter for att ta hinsyn till
kostnaden for bullereffekter ska stodja att vagnar i efterhand utrustas
med den mest ekonomiskt genomforbara bromsteknik for ldga buller-
nivéer som d&r tillgénglig.

Uttag av miljokostnader som resulterar i en dkning av de totala intik-
terna for infrastrukturforvaltaren fir ske endast under forutsittning att
sddana uttag tillimpas pa godstransport pa vég i enlighet med unions-
rétten.

Om uttag av miljokostnader leder till extra intékter ska medlemsstaterna
besluta hur dessa intdkter ska anvindas.

Medlemsstaterna ska se till att erforderliga uppgifter sparas och att
miljdavgifternas ursprung och tillimpningen av dem kan sparas. Med-
lemsstaterna ska pd begéran tillhandahalla kommissionen dessa uppgif-
ter.

6.  For att undvika odnskade oproportionella variationer far de avgif-
ter som anges i punkterna 3, 4 och 5 faststéllas pd en genomsnittsniva
berdknad pa en rimlig spridning av jarnvégstrafik och tider. Den relativa
storleken pa infrastrukturavgifterna ska dock std i proportion till de
kostnader som kan hénforas till tjansterna.

7. Den avgift som tas ut for det tilltrdde till jirnvdgsspar inom an-
laggningar for tjanster som avses i punkt 2 i bilaga II och tillhandahal-
landet av tjénster i dessa anldggningar far inte Overstiga kostnaden for
tillhandahéllandet av tjansten, plus en rimlig vinst.

8. Om de tjénster som i punkterna 3 och 4 i bilaga II anges som
tilldggstjanster eller extra tjénster endast tillhandahalls av en leverantdr
far den avgift som tas ut for denna tjénst inte dverstiga kostnaden for att
tillhandahélla tjansten, plus en rimlig vinst.

9. Avgifter far tas ut for kapacitet som anvdnds for underhdll av
infrastruktur. Dessa avgifter far inte dverstiga den minskade nettointakt
for infrastrukturforvaltaren som fororsakas av underhéllet.

10.  Tjénsteleverantdren vid anldggningen for tillhandahallande av de
tjdnster som anges i punkterna 2, 3 och 4 i bilaga II ska forse infra-
strukturforvaltaren med den information om avgifter som ska inkluderas
i beskrivningen av jarnvidgsnitet eller ange en webbplats dér sédan
information gors tillgidnglig gratis i elektroniskt format i enlighet med
artikel 27.

Artikel 32

Undantag fran principerna for avgifter

1.  For att uppna full kostnadstickning for infrastrukturforvaltarens
kostnader far medlemsstaterna, om marknaden kan tila detta, ldgga pa
upprakningar pa grundval av principer om effektivitet, dppenhet och
icke-diskriminering, samtidigt som storsta mdojliga konkurrenskraft sé-
kerstélls for jarnvdagens marknadssegment. Avgiftssystemet ska respek-
tera de produktivitetsokningar som jarnvagsforetagen uppnatt.
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Avgifternas niva far dock inte sittas s hogt att de marknadssegment
som kan betala dtminstone den kostnad som uppstar som en direkt f6ljd
av driften av tagtrafiken, plus ett vinstuttag som marknaden kan béra,
hindras fran att anvinda infrastrukturen.

Innan medlemsstaterna faststéller sddana uppriakningar ska de se till att
infrastrukturforvaltarna utvirderar huruvida dessa &r relevanta for speci-
fika marknadssegment och beakta atminstone de par som fortecknas i
punkt 1 i bilaga VI samt beakta de relevanta paren. Den forteckning
over marknadssegment som faststills av infrastrukturforvaltarna ska in-
nehalla atminstone foljande tre segment: godstransporter, persontrans-
porter inom ramen for ett avtal om allmén trafik och dvriga persontrans-
porter.

Infrastrukturforvaltarna far ytterligare sdrskilja marknadssegment enligt
de transporterade varorna eller personerna.

Aven marknadssegment dér jirnvigsforetag for nirvarande inte dr verk-
samma, men dér de kan tillhandahalla transporter under avgiftssystemets
giltighetstid ska faststéllas. Infrastrukturforvaltaren far inte infora nagon
upprakning i avgiftssystemet for dessa marknadssegment.

Forteckningen dver marknadssegment ska offentliggdras 1 beskrivningen
av jarnvdgsnitet och ska ses dver minst vart femte ar. Det reglerings-
organ som avses 1 artikel 55 ska kontrollera denna forteckning i enlighet
med artikel 56.

2. Infrastrukturforvaltarna far for sadana godstransporter fran och till
tredjeldnder som drivs pa ett jirnvdgsndt med annan sparvidd &n unio-
nens huvudjarnvigsnit faststilla hogre avgifter for att uppna full tack-
ning for sina kostnader.

3.  For sérskilda framtida investeringsprojekt, eller sdrskilda investe-
ringsprojekt som har avslutats efter 1988, fir infrastrukturforvaltaren
faststdlla eller fortsdtta att faststilla hogre avgifter pa grundval av den
langsiktiga kostnaden for sddana projekt om de okar effektiviteten eller
kostnadseffektiviteten eller bada och annars inte skulle kunna genomfo-
ras eller ha genomforts. En sadan avgiftsordning far dven inbegripa
Overenskommelser om fordelning av de risker som sammanhidnger
med nya investeringar.

4.  Infrastrukturavgifter for utnyttjande av de jarnvégskorridorer som
anges i kommissionens forordning (EU) 2016/919 (') far differentieras
for att ge incitament till att utrusta tdg med sadan ETCS som &verens-
stimmer med den version som antogs genom kommissionens beslut
2008/386/EG (?) och med senare versioner. Sadan differentiering far
inte resultera i nagon 6kning av de totala intdkterna for infrastruktur-
forvaltaren.

(") Kommissionens forordning (EU) 2016/919 av den 27 maj 2016 om teknisk
specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemen Trafikstyrning och
signalering i jarnvégssystemet i Europeiska unionen (EUT L 158, 15.6.2016,
s. 1).

(*») Kommissionens beslut 2008/386/EG av den 23 april 2008 om édndring av
bilaga A till beslut 2006/679/EG om teknisk specifikation for driftskompati-
bilitet avseende delsystemet Trafikstyrning och signalering i det transeurope-
iska jarnvigssystemet for konventionella tdg och om éndring av bilaga A till
beslut 2006/860/EG om tekniska specifikationer for driftskompatibilitet avse-
ende delsystemet Trafikstyrning och signalering i det transeuropeiska jarn-
vagssystemet for hoghastighetstdg (EUT L 136, 24.5.2008, s. 11).
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Medlemsstaterna far besluta att denna differentiering av infrastrukturav-
gifterna inte ska gélla de jarnvégslinjer som anges i forordning (EU)
2016/919, dir endast tag utrustade med ETCS fér koras.

Medlemsstaterna fir besluta att utvidga denna differentiering till jarn-
végslinjer som inte anges i forordning (EU) 2016/919.

5. For att forhindra diskriminering ska medlemsstaterna sikerstélla att
varje infrastrukturforvaltares genomsnittliga och marginella avgifter for
likvérdigt utnyttjande av infrastrukturen dr jamforbara och att jaimforbara
tjdnster inom samma marknadssegment ar belagda med samma avgifter.
Infrastrukturforvaltaren ska i beskrivningen av jarnvdgsnitet visa att
avgiftssystemen uppfyller dessa krav i den man detta & mgjligt utan
att konfidentiell foretagsinformation rdjs.

6.  Om en infrastrukturforvaltare har for avsikt att dndra de grunddrag
i avgiftssystemet som avses i punkt 1 i denna artikel ska han offentlig-
gora detta senast tre manader fore utgangen av tidsfristen for offentlig-
gorande av beskrivningen av jarnvigsndtet enligt artikel 27.4.

Artikel 33
Rabatter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 101, 102, 106
och 107 i EUF-fordraget, och utan hinder av den direktkostnadsprincip
som faststdlls i artikel 31.3 i detta direktiv, ska varje rabatt pa de
avgifter som infrastrukturforvaltaren debiterar jarnvigsforetag for en
tjénst vara forenlig med de villkor som anges i den hér artikeln.

2. Med undantag av vad som sédgs i punkt 3 ska rabatter begrinsas
till den faktiska besparingen av administrativa kostnader for infrastruk-
turforvaltaren. Nér rabattnivaer bestdms far hénsyn inte tas till de kost-
nadsbesparingar som redan medréknats i den paforda avgiften.

3. Infrastrukturforvaltarna far inféra program, som ér tillgéngliga for
alla anvidndare av infrastrukturen for bestimda trafikfloden, med tids-
begrinsade rabatter for att framja utvecklingen av ny jarnvagstrafik eller
rabatter som uppmuntrar till anvindning av avsevirt underutnyttjade
linjer.

4.  Rabatter far endast gilla avgifter som tas ut for ett bestimt infra-
strukturavsnitt.

5. Likartade rabattsystem ska tillimpas for likartade tjénster. Rabatt-
system ska tillimpas pa ett icke-diskriminerande sétt pa alla jarnvags-
foretag.

Artikel 34

System for ersittning av icke tickta miljokostnader,
olycksrelaterade kostnader och infrastrukturkostnader

1. Medlemsstaterna far infora ett tidsbegrinsat system for erséttning
for anviandning av jarnvigsinfrastruktur for bevisligen icke tdckta mil-
jokostnader, olycksrelaterade kostnader och infrastrukturkostnader i kon-
kurrerande transportslag i den mén dessa kostnader overstiger motsva-
rande kostnader for jarnvigen.
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2. Om ett jarnvigsforetag som far erséttning har ensamritt, ska ersitt-
ningen atfoljas av jaimforbara formaner till anvdndarna.

3.  Den berdkningsmetod som anvénts och de gjorda berdkningarna
ska vara offentligt tillgdngliga. Det ska sdrskilt vara mdjligt att visa de
specifika icke uttagna kostnaderna for den konkurrerande transportinfra-
struktur som undvikits genom jérnvéigstransport och sékerstilla att sy-
stemet tillimpas pa ett icke-diskriminerande sdtt for foretagen.

4.  Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att systemet dr forenligt med be-
stimmelserna i artiklarna 93, 107 och 108 i EUF-fordraget.

Artikel 35

Verksamhetsstyrning genom kvalitetskrav pa utforande

1. Avgiftssystem for infrastruktur ska motivera jarnvigsforetagen och
infrastrukturforvaltaren att reducera driftsstorningarna till ett minimum
och forbéttra jarnvégsndtets prestanda med hjélp av en verksamhetsstyr-
ning genom kvalitetskrav pa utforande. Denna verksamhetsstyrning far
inbegripa sanktioner for verksamhet som stor driften av jarnvégsnitet,
ersittning till de foretag som lider skada av trafikstérningarna och bonus
till verksamhet som gér béttre dn planerat.

2. Grundprinciperna for denna verksambhetsstyrning, vilka anges i
punkt 2 i bilaga VI, ska tillimpas for hela jairnvagsnitet.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 60 nér det géller dndringar i punkt 2 ¢ i bilaga VI.
Punkt 2 ¢ i bilaga VI fér saledes dndras mot bakgrund av utvecklingen
pa jarnvdgsmarknaden och de erfarenheter som de regleringsorgan som
avses i artikel 55, infrastrukturforvaltarna och jarnvégsforetagen vunnit.
Sadana dndringar ska anpassa forseningsklasserna till den bista praxis
som utvecklats av branschen.

Artikel 36

Bokningsavgifter

Infrastrukturforvaltarna far ta ut en limplig avgift for kapacitet som ar
tilldelad men inte utnyttjad. Denna avgift for underutnyttjande ska framja
ett effektivt utnyttjande av kapaciteten. Denna avgift ska vara obligato-
risk for sokande som tilldelats ett tdgldge och som regelbundet underlater
att utnyttja hela tagliagen eller delar av dessa. For att kunna infora en
sadan avgift ska infrastrukturforvaltarna i sina beskrivningar av jarnvags-
nétet offentliggéra de kriterier som anvénds for att faststilla om ett sddant
underutnyttjande foreligger. Det regleringsorgan som avses i artikel 55
ska kontrollera dessa kriterier i enlighet med artikel 56. Avgiften ska
betalas antingen av den sdkande eller av det jarnvigsforetag som utses
i enlighet med artikel 41.1. Infrastrukturforvaltarna ska alltid kunna upp-
lysa alla berdrda parter om vilken infrastrukturkapacitet som redan har
tilldelats de jarnvégsforetag som dr anvéndare.

Artikel 37
Samarbete avseende avgiftssystem for fler iin ett niit
1. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att infrastrukturforvaltarna sam-

arbetar for att mojliggora tillimpning av effektiva avgiftssystem och
samarbetar for att samordna avgifterna eller for att ta ut avgifter for



0201210034 — SV —24.12.2016 — 001.001 — 37

jarnvégstrafiktjdnster som utnyttjar mer an ett jarnvdgsnit av jarnvags-
systemet inom unionen. Infrastrukturforvaltare ska i synnerhet verka for
att sidkerstdlla storsta mojliga konkurrenskraft for internationell jarnvégs-
trafik och effektiv anvéndning av jirnvdgsniten. I detta syfte ska de
inrdtta lampliga forfaranden i1 enlighet med de regler som faststills i
detta direktiv.

2. Vid tillampningen av punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna
sdkerstélla att infrastrukturforvaltare samarbetar for att mojliggdra upp-
rakningar som avses i artikel 32, och verksamhetsstyrning genom kva-
litetskrav pa utférande som avses i artikel 35, for trafik som passerar
genom fler dn ett jirnvdgsndt av jarnvigssystemet inom unionen.

AVSNITT 3

Tilldelning av infrastrukturkapacitet

Artikel 38
Riitt till kapacitet

1. Infrastrukturkapacitet ska tilldelas av en infrastrukturforvaltare. In-
frastrukturkapacitet som tilldelats en sokande far av mottagaren inte
Overlatas till ett annat foretag eller for en annan verksambhet.

Varje transaktion som ror infrastrukturkapaciteten ska vara forbjuden
och ska medfora uteslutning fran ytterligare tilldelning av kapacitet.

Nér ett jarnvédgsforetag utnyttjar kapacitet for att utfora tjénster for en
sokande som inte &dr ett jirnvdgsforetag ska detta inte anses som en
overlatelse.

2. Ritten att utnyttja en bestdmd infrastrukturkapacitet i form av ett
tagldge far tilldelas sokande for hogst en tdgplaneperiod.

En infrastrukturforvaltare och en sdkande far sluta ett ramavtal pa det
sétt som anges i artikel 42 for utnyttjande av kapacitet pa den relevanta
jarnvégsinfrastrukturen for en ldngre tidsperiod dn en tagplaneperiod.

3. Infrastrukturforvaltares och sdkandes réttigheter och skyldigheter i
friga om varje tilldelning av kapacitet ska faststéllas i avtal eller i
medlemsstaters lagstiftning.

4. Nir en sokande avser att begira infrastrukturkapacitet for att be-
driva internationell persontrafik ska den informera de berdrda infrastruk-
turforvaltarna och regleringsorganen. For att gora det mdjligt for dem att
beddoma huruvida syftet med den internationella trafiken &r att befordra
passagerare pa en stricka mellan stationer i olika medlemsstater, och att
bedoma vilka de potentiella ekonomiska foljderna for befintliga avtal
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om allmén trafik ar, ska regleringsorganen se till att information ges till
de behoriga myndigheter som har beviljat persontrafik pa jarnvig pa
den strickan enligt avtal om allmén trafik, varje annan berdrd behdrig
myndighet med rétt att begrinsa tilltrdde enligt artikel 11 och varje
jarnvagsforetag som utfor avtalet om allmén trafik pa denna internatio-
nella persontrafiklinje.

Artikel 39
Tilldelning av kapacitet

1. Medlemsstaterna far faststilla ett regelverk for tilldelning av infra-
strukturkapacitet under forutséttning att villkoret om forvaltningsméssigt
oberoende som anges i artikel 4 respekteras. Sérskilda regler for till-
delning av kapacitet ska faststdllas. Infrastrukturforvaltaren svarar for
kapacitetstilldelningsforfarandet. Infrastrukturférvaltaren ska sérskilt si-
kerstilla att infrastrukturkapacitet tilldelas pa ett rdttvist och icke-dis-
kriminerande sétt och i enlighet med unionsrétten.

2. Infrastrukturforvaltarna ska respektera den konfidentiella naturen
hos den foretagsinformation som tillhandahéalls dem.

Artikel 40

Samarbete vid tilldelning av infrastrukturkapacitet pa mer 4n ett
jarnvigsnit

1.  Medlemsstaterna ska sikerstdlla att infrastrukturfoérvaltarna sam-
arbetar for att pa ett effektivt sétt kunna tillhandahélla och tilldela infra-
strukturkapacitet pd mer dn ett jarnvigsnidt av jarnvégssystemet inom
unionen, inklusive enligt ramavtal som avses i artikel 42. Infrastruk-
turforvaltare ska infora lampliga forfaranden i enlighet med reglerna i
detta direktiv och ska organisera tagldgen som passerar mer n ett jarn-
vigsnit 1 enlighet ddrmed.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att foretradare for infrastrukturforvaltare
vars beslut om tilldelning berdr andra infrastrukturforvaltare samarbetar
for att samordna tilldelning av eller for att tilldela all relevant infrastruk-
turkapacitet pa internationell niva, utan att det paverkar tillimpningen av
specifika regler i unionsritten om ndt med inriktning pa godstransport
pa jarnvdag. De principer och kriterier for tilldelning av kapacitet som
faststélls inom ramen for detta samarbete ska offentliggdras av infra-
strukturforvaltarna i deras beskrivning av jarnvagsnitet i enlighet med
punkt 3 i bilaga IV. Lampliga foretradare for infrastrukturforvaltare fran
tredjeldnder far innefattas i dessa forfaranden.

2. Kommissionen ska informeras om och bjudas in att nirvara som
observatdr vid de viktigaste moten ddr gemensamma principer och ge-
mensam praxis for tilldelning av infrastruktur utvecklas. Regleringsorga-
nen ska erhélla tillricklig information om utvecklingen av gemensamma
principer och gemensam praxis for tilldelning av infrastruktur och fran
it-baserade tilldelningssystem s att de kan utdva sin myndighetstillsyn i
enlighet med artikel 56.

3. Vid varje mote eller annan aktivitet som dger rum for att tilldela
infrastrukturkapacitet for jarnvégstransporttjanster over flera jarnvagsnét,
far beslut endast fattas av foretriddare for infrastrukturforvaltarna.

4. Deltagarna i det samarbete som avses i punkt 1 ska sékerstilla att
dess medlemmar, arbetsmetoder och alla relevanta kriterier som anvéinds
for att bedéma och tilldela infrastrukturkapacitet gors offentligt tillgdng-
liga.
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5.  Infrastrukturforvaltare ska inom ramen for det samarbete som av-
ses i punkt 1 bedoma behovet av och vid behov foresla och organisera
tagldgen for internationell trafik for att underlétta godstrafik som ar
foremal for en sadan ad hoc-ansdkan som avses i artikel 48.

Sadana pa forhand arrangerade tagligen for internationell trafik ska
goras tillgdngliga for sokande genom alla de deltagande infrastruktur-
forvaltarna.

Artikel 41
Sokande

1. Ansokningar om infrastrukturkapacitet far goras av sokande. For
att anvdnda en sadan infrastrukturkapacitet ska de sdkande ge ett jérn-
vigsforetag ansvaret for att ingd en Overenskommelse med infrastruk-
turforvaltaren i enlighet med artikel 28. Detta paverkar inte sdkandes
ritt att ingd avtal med infrastrukturforvaltare i enlighet med artikel 44.1.

2. Infrastrukturforvaltaren far stilla krav pd sokande for att se till att
berittigade forvantningar om framtida intékter och utnyttjande av infra-
strukturen sdkerstdlls. Sddana krav ska vara lampliga, tydliga och icke-
diskriminerande. De ska anges i beskrivningen av jdrnvégsndtet enligt
punkt 3 b i bilaga IV. De far endast innefatta bestimmelser om en
ekonomisk garanti som inte fir Gverstiga en ldmplig niva, som ska
std i proportion till sokandens planerade verksamhetsnivda, och en ga-
ranti avseende formédgan att ansdka om infrastrukturkapacitet i dverens-
stimmelse ddrmed.

3. Fore den 16 juni 2015 ska kommissionen anta genomforandeatgir-
der for att ndrmare specificera de kriterier som ska anvéndas for till-
lampningen av punkt 2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.3.

Artikel 42

Ramavtal

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 101, 102 och 106
i EUF-fordraget far ett ramavtal ingds mellan en infrastrukturforvaltare
och en sokande. I ett sddant ramavtal ska anges de sdrskilda egenska-
perna hos den infrastrukturkapacitet som en sékande har behov av och
erbjuds under en tidsperiod som &r ldngre dn en tagplaneperiod.

Ett ramavtal ska inte i detalj ange ett tdgldge utan ska vara utformat pa
ett sddant sitt att den sokandes legitima kommersiella behov tillgodoses.
En medlemsstat far begéra forhandsgodkdnnande av ett sédant ramavtal
fran det regleringsorgan som avses i artikel 55 i detta direktiv.

2. Ramavtal far inte utformas pé ett sitt som hindrar andra s6kande
eller trafiktjénster frdn att anvénda den relevanta infrastrukturen.

3. Villkoren i ramavtal ska kunna &ndras eller begrinsas for att gora
det mojligt att béttre utnyttja jarnvégsinfrastrukturen.
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4.  Ramavtal far innehalla bestimmelser om sanktioner om det blir
nddvindigt att dndra eller upphdva avtalet.

5. Ramavtal ska i princip omfatta en period om fem ar och ska kunna
fornyas for perioder av samma lingd som den ursprungliga giltighets-
tiden. Infrastrukturforvaltaren far samtycka till en kortare eller ldngre
period i sérskilda fall. Varje period som ér ldngre &n fem ér ska vara
motiverad av att affarskontrakt, sarskilda investeringar eller risker fore-

ligger.

6.  For trafik som utnyttjar sadan sérskild infrastruktur som avses i
artikel 49 vilken kréver omfattande och langsiktiga investeringar, veder-
borligen motiverade av den sokande, far ramavtal géilla under en period
om 15 ar. En lidngre period @n 15 &r ska endast kunna tillatas i excep-
tionella fall, i synnerhet nédr det giller omfattande och langsiktiga in-
vesteringar och sérskilt ndr dessa omfattas av ataganden i avtal, di-
ribland en flerarig amorteringsplan.

I sddana exceptionella fall far i ramavtalet i detalj anges de kapacitets-
egenskaper som ska tillhandahéllas sokanden under ramavtalets 16ptid.
Sadana egenskaper far bland annat avse turtdthet, volym och taglidgenas
kvalitet. Infrastrukturforvaltaren far minska den reserverade kapacitet
som under minst en méanad har utnyttjats mindre &n den tréskelkvot
som anges 1 artikel 52.

Frdn och med den 1 januari 2010 fir ett initialt ramavtal upprittas for
en femarsperiod, som kan fornyas en géng, pa grundval av de kapaci-
tetsegenskaper som utnyttjas av sdkande som bedriver trafik fore den
1 januari 2010, for att sdrskilda investeringar eller forekomsten av af-
farskontrakt ska beaktas. Det regleringsorgan som avses i artikel 55 ska
vara ansvarigt for att bevilja ikrafttridande av ett sadant avtal.

7.  Samtidigt som den konfidentiella naturen hos foretagsinformatio-
nen respekteras ska alla berdrda parter fa tillgdng till det allmédnna
innehallet 1 varje ramavtal.

8. Pé grundval av erfarenheterna fran regleringsorgan, behoriga myn-
digheter och jarnvégsforetag och pd grundval av verksamheten i det
ndtverk som avses i artikel 57.1 far kommissionen anta atgdrder for
att nirmare ange villkoren for forfaranden och kriterier som ska gélla
for tillimpningen av denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.3.

Artikel 43
Tidsplan for tilldelningsforfarandet

1. Infrastrukturforvaltaren ska iaktta den tidsplan for tilldelning av
kapacitet som anges i bilaga VII.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 60 nér det géller vissa dndringar i bilaga VII. Efter
samrad med samtliga infrastrukturforvaltare, far bilaga VII dndras for att
beakta de operativa aspekterna av tilldelningsforfarandet. Dessa @nd-
ringar ska bygga pa vad som &r nddvindigt mot bakgrund av gjorda
erfarenheter for att sdkerstilla en effektiv tilldelningsprocess och ta
hénsyn till infrastrukturférvaltarnas operativa intressen.
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3.  Infrastrukturforvaltarna ska komma Gverens med andra berdrda
infrastrukturforvaltare om vilka tagldgen for internationell trafik som
ska ingd i tagplanen, innan samrad om utkastet till tdgplan inleds. An-
passningar ska endast géras om det dr absolut ndodvandigt.

Artikel 44

Ansokningar

1. Sokande far i enlighet med offentligrittsliga eller civilrdttsliga
bestimmelser, ansdka hos infrastrukturforvaltaren om ett avtal som
ger ritt att anvdnda jarnvégsinfrastruktur mot den avgift som avses i
avsnitt 2 i kapitel IV.

2. For ansokningar som géller tdgplanen ska de tidsfrister som anges
i bilaga VII iakttas.

3. En sdkande som &r avtalspart i ett ramavtal ska ansoka i enlighet
med det avtalet.

4.  For taglagen som gar genom fler dn ett jarnvégsndt ska infrastruk-
turforvaltarna sédkerstdlla att sokande far ansdka hos en enda kon-
taktpunkt som antingen ir ett gemensamt organ som inréttats av infra-
strukturforvaltarna eller en enda infrastrukturforvaltare som berdrs av
tagldget. Denna infrastrukturforvaltare ska tillatas att pa den sokandes
végnar begira kapacitet hos ovriga berorda infrastrukturforvaltare. Detta
krav péaverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 913/2010 av den 22 september 2010 om ett europeiskt
jarnvigsnat for konkurrenskraftig godstrafik (1).

Artikel 45

Tagplaneprocess

1. Infrastrukturforvaltaren ska i sa stor utstrickning som mdjligt till-
motesgd alla ansdkningar om infrastrukturkapacitet, inklusive sddana
ansokningar om taglagen som gar genom fler &n ett jarnvégsndt, och i
sd stor utstrickning som mdjligt ta hénsyn till alla forhallanden av
betydelse for sokande, inklusive den ekonomiska effekten pa deras verk-
sambhet.

2. Infrastrukturforvaltaren far prioritera sdrskilda tjénster i tagplane-
och samordningsprocessen, men endast i enlighet med artiklarna 47 och
49.

3. Infrastrukturforvaltaren ska samrada med berdrda parter om utkas-
tet till tdgplan och ge dem en tidsfrist pA minst en manad for att limna
sina synpunkter. Berdrda parter ska omfatta alla som har ansékt om
infrastrukturkapacitet samt andra parter som vill f& mdjlighet att 1dmna
synpunkter pa hur tagplanen eventuellt paverkar deras mojlighet att
upphandla jarnvégstjénster under tdgplaneperioden.

4.  Infrastrukturforvaltaren ska vidta ldmpliga atgérder for att 16sa de
problem som tas upp.

() EUT L 276 20.10.2010, s. 22.
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Artikel 46

Samordningsprocess

1. Om intressekonflikter uppstar under den tagplaneprocess som av-
ses 1 artikel 45 ska infrastrukturforvaltaren genom en samordning av
ansdkningarna strdva efter att finna bdsta mdjliga 19sning pé alla 6ns-
kemal.

2. Om det uppstar en situation som kriaver samordning ska infrastruk-
turforvaltaren inom rimliga grinser ha ritt att foresla en annan infra-
strukturkapacitet 4n den som har begirts.

3. Infrastrukturforvaltaren ska strdva efter att genom samrdd med
lampliga sokande 16sa eventuella konflikter. Detta samrad ska bygga
pa att foljande uppgifter kostnadsfritt och skriftligt eller elektroniskt
inom rimlig tid ldmnas ut:

a) Tagldgen som begirts av alla andra sokande pa samma linjer.
b) Tégldgen som preliminirt tilldelats andra s6kande pad samma linjer.

c) Foreslagna alternativa tigligen for relevanta linjer i enlighet med
punkt 2.

d) Fullstdndig information om de kriterier som anvénds i kapacitetstill-
delningsforfarandet.

I enlighet med artikel 39.2 ska den informationen tillhandahéllas utan att
roja andra sokandes identitet, sdvida de berdrda sokandena inte har
samtyckt till ett sddant rdjande.

4. De principer som styr samordningsprocessen ska anges i beskriv-
ningen av jarnvigsnitet. Dessa ska sérskilt spegla svarigheterna med att
skapa taglagen for internationell trafik och hur dndringar kan péverka
andra infrastrukturforvaltare.

5. Om ansOkningar om infrastrukturkapacitet inte kan tillgodoses
utan samordning ska infrastrukturforvaltaren striva efter att tillmotesga
alla ansokningar genom en samordning.

6.  Utan att det paverkar befintliga forfaranden for verklaganden och
tillimpningen av artikel 56, ska i hindelse av att tvister uppstir i sam-
band med tilldelning av infrastrukturkapacitet en metod for tvistlosning
finnas tillgénglig for att 16sa tvisten skyndsamt. Denna metod ska anges
i beskrivningen av jérnvédgsnitet. Om denna metod tillimpas ska ett
beslut fattas inom tio arbetsdagar.

Artikel 47

Overbelastad infrastruktur

1.  Om det efter samordning av begirda tagligen och efter samrad
med sokandena inte dr mojligt att helt tillgodose alla ansékningar om
infrastrukturkapacitet, ska infrastrukturforvaltaren omedelbart forklara
den del av infrastrukturen dir detta har intrdffat som overbelastad. Detta
ska dven gilla infrastruktur dér kapacitetsbrist kan forvédntas inom en
néra framtid.

2. Om infrastruktur har forklarats som Overbelastad ska infrastruk-
turforvaltaren gora en kapacitetsanalys i enlighet med artikel 50, savida
inte en kapacitetsforstiarkningsplan i enlighet med artikel 51 redan héaller
pa att genomforas.
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3. Om avgifter enligt artikel 31.4 inte har tagits ut eller gett ett till-
fredsstdllande resultat och infrastrukturen har forklarats vara &verbelas-
tad fir infrastrukturforvaltaren dessutom anvinda prioriteringskriterier
for att tilldela infrastrukturkapacitet.

4. 1 prioriteringskriterierna ska hénsyn tas till tjinstens betydelse for
samhdllet i forhallande till varje annan tjanst som foljaktligen inte kom-
mer att tilldelas kapacitet.

For att sidkerstélla utvecklingen av adekvata transporttjanster i detta
sammanhang, och i synnerhet for att uppfylla kraven pa allménnyttiga
tjénster eller for att gynna utvecklingen av nationella och internationella
godstransporter med jarnvdg, far medlemsstaterna pa ett icke-diskrimi-
nerande sdtt vidta nddvandiga atgérder for att sddana tjénster ska prio-
riteras vid tilldelningen av infrastrukturkapacitet.

Medlemsstaterna far i forekommande fall bevilja infrastrukturforvaltaren
ersittning som motsvarar en eventuell inkomstforlust som samman-
hianger med behovet att tilldela vissa tjdnster en bestimd kapacitet i
enlighet med andra stycket.

Dessa atgédrder och denna ersittning ska dven innefatta att hdnsyn tas till
effekterna av sddan icke-tilldelning av kapacitet i andra medlemsstater.

5. Betydelsen av godstransporttjdnster och sdrskilt internationella sé-
dana ska beaktas i tillricklig grad nér prioriteringskriterierna bestdms.

6. De forfaranden och kriterier som ska tilldimpas nér infrastrukturen
ar overbelastad ska redovisas i beskrivningen av jarnvégsnétet.

Artikel 48

Ad hoc-ansokningar

1. Infrastrukturforvaltaren ska besvara ad hoc-ansdkningar om en-
skilda tagligen sa fort som mdjligt och under alla omstindigheter
inom hogst fem arbetsdagar. Information om reservkapacitet ska goras
tillgdnglig for alla s6kande som eventuellt 6nskar anvidnda denna kapa-
citet.

2. Infrastrukturforvaltarna ska, vid behov, gora en uppskattning av
behovet av reservkapacitet som ska finnas tillgénglig inom ramen for
den slutligt faststéllda tagplanen for att gora det mojligt for dem att
snabbt besvara forvintade ad hoc-ansdkningar om kapacitet. Detta ska
dven gilla vid fall av dverbelastad infrastruktur.

Artikel 49
Sarskild infrastruktur
1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska infrastruktur-

kapacitet kunna utnyttjas for alla typer av trafik som har de egenskaper
som dr nddvindiga for att kunna utnyttja ett taglige.
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2. Om det finns ldmpliga alternativa jérnvégslinjer far infrastruktur-
forvaltaren efter samrad med berérda parter reservera sirskild infrastruk-
tur for att anvindas for bestimda typer av trafik. Utan att det paverkar
tillimpningen av artiklarna 101, 102 och 106 i EUF-foérdraget far infra-
strukturforvaltaren i sddana fall prioritera denna typ av trafik vid till-
delningen av infrastrukturkapacitet.

Att infrastrukturen reserverats for ett visst andamal ska inte hindra andra
typer av trafik fran att anvénda sadan infrastruktur om kapacitet finns
tillgénglig.

3. Om infrastruktur har reserverats enligt punkt 2 ska detta redovisas
i beskrivningen av jarnvagsnitet.

Artikel 50

Kapacitetsanalys

1. Syftet med en kapacitetsanalys ér att identifiera de begrénsningar i
fraga om infrastrukturkapacitet som gor att ansdkningar om kapacitet
inte kan tillgodoses fullt ut och att foresld metoder for att kunna till-
motesgd ytterligare ansokningar. Kapacitetsanalysen ska identifiera or-
sakerna till dverbelastningarna och de étgérder som kan vidtas pa kort
och medelldng sikt for att minska dessa.

2. Kapacitetsanalysen ska omfatta infrastrukturen, driften och karak-
tiren av olika tjanster som utfors jimte alla dessa faktorers inverkan pa
infrastrukturkapaciteten. De atgérder som ska beaktas ska sérskilt avse
omledning av trafik, dndring av tidtabell, &ndrade hastigheter och for-
battringar av infrastrukturen.

3. En kapacitetsanalys ska vara avslutad inom sex ménader efter det
att infrastrukturen har forklarats dverbelastad.

Artikel 51

Kapacitetsforstirkningsplan

1. Senast sex manader efter det att kapacitetsanalysen har avslutats
ska infrastrukturforvaltaren ligga fram en kapacitetsforstarkningsplan.

2. En kapacitetsforstarkningsplan ska uppréttas efter samrad med an-
vindare av den relevanta Overbelastade infrastrukturen.

Den ska ange

a) orsakerna till dverbelastningen,

b) den sannolika framtida trafikutvecklingen,
¢) hinder for infrastrukturutveckling,

d) alternativ och kostnader for kapacitetsforstarkning, inklusive sanno-
lika dndringar av tilltradesavgifter.

Pa grundval av en kostnads-/nyttoanalys for de mdjliga atgirder som
angetts ska den ocksa avgora vilka atgdrder som ska vidtas for att
forstidrka infrastrukturkapaciteten, inbegripet en tidtabell for genom-
forande av atgérderna.
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Planen far underkastas medlemsstatens forhandsgodkénnande.

3.  En infrastrukturforvaltare ska upphdra att ta ut avgifter for den
aktuella infrastrukturen enligt artikel 31.4 i fall nér

a) infrastrukturforvaltaren inte ldgger fram en kapacitetsforstirknings-
plan, eller

b) infrastrukturforvaltaren inte lyckas genomfora de atgiarder som anges
i kapacitetsforstirkningsplanen.

4.  Utan hinder av punkt 3 i denna artikel far infrastrukturforvaltaren,
med forbehall for godkénnande frén det regleringsorgan som avses i
artikel 55, fortsitta att ta ut dessa avgifter om

a) kapacitetsforstdrkningsplanen inte kan genomforas pd grund av fak-
torer utanfor infrastrukturforvaltarens kontroll, eller

b) de alternativ som stér till buds inte dr ekonomiskt eller finansiellt
héllbara.

Artikel 52
Utnyttjande av tagligen

1. T beskrivningen av jarnvégsnitet ska infrastrukturforvaltaren ange
enligt vilka villkor hdnsyn kommer att tas till tidigare utnyttjandegrad av
tagldgen, nér prioriteringar gors vid tilldelningsforfarandet.

2. I synnerhet nér det giller dverbelastad infrastruktur ska infrastruk-
turforvaltaren begira aterlimnande av ett taglige som under minst en
manad har utnyttjats mindre &dn en troskelkvot som ska faststdllas i
beskrivningen av jiarnvdgsnitet, om det inte berodde pa andra orsaker
an ekonomiska som sdkanden inte kunnat rada over.

Artikel 53

Infrastrukturkapacitet for underhallsarbete

1. Ansokningar om infrastrukturkapacitet for att mdjliggéra under-
hallsarbeten ska inges under tagplaneprocessen.

2. Infrastrukturforvaltaren ska ta tillracklig hdnsyn till hur infrastruk-
turkapacitet som reserveras for planerat sparunderhéllsarbete paverkar de
sokande.

3. Infrastrukturforvaltaren ska sa snart som mdjligt informera berdrda
parter om att infrastrukturkapacitet inte finns att tillga till f6ljd av opla-
nerat underhallsarbete.

Regleringsorganet far, om det anser att det dr nodvindigt, begira att
infrastrukturforvaltaren stéller sadana uppgifter till dess forfogande.
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Artikel 54

Sérskilda atgirder som ska vidtas i hindelse av storningar

YM1

1. I hédndelse av storningar i tagtrafiken pa grund av tekniska miss-
6den eller olyckor ska infrastrukturforvaltaren vidta alla nddvindiga
atgdrder for att aterstilla situationen till det normala. Infrastrukturfor-
valtaren ska déarfor utarbeta en beredskapsplan med en forteckning dver
alla aktorer som ska informeras i hidndelse av allvarliga olyckor eller
allvarliga storningar av tdgtrafiken. Om en stérning kan fi paverkan pa
gransoverskridande trafik ska infrastrukturforvaltaren dela med sig av all
eventuell relevant information till andra infrastrukturforvaltare vars jarn-
vigsnit och trafik kan paverkas av storningen i fraga. De berdrda infra-
strukturforvaltarna ska samarbeta for att aterstdlla den gransoverskri-
dande trafiken till det normala.

2. I en nddsituation och om det dr absolut nddvéandigt pa grund av ett
allvarligt fel som gor att infrastrukturen under en period blir oanvindbar
far de tagldgen som tilldelats atertas utan forvarning under den tid som
behovs for att reparera systemet.

Om infrastrukturforvaltaren anser det nodvindigt far denne begira att
jarnvigsforetagen ger tillgdng till de resurser som enligt forvaltarens
beddmning ar mest ldmpliga for att aterstdlla situationen till det normala
s snart som mojligt.

3. Medlemsstaterna far kriva av jarnvigsforetag att dessa medverkar
till att sdkerstdlla efterlevnad och Overvakning i fraga om sitt uppfyl-
lande av sidkerhetsstandarder och sdkerhetsbestimmelser.

AVSNITT 4

Regleringsorgan

Artikel 55

Regleringsorgan

1. Varje medlemsstat ska uppritta ett enda nationellt regleringsorgan
for jarnvégssektorn. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2, ska
detta organ vara en fristdende myndighet som organisatoriskt, funktio-
nellt, hierarkiskt och i fraga om beslutsfattande &r réttsligt atskild fran
och oberoende i forhallande till alla andra offentliga eller privata enhe-
ter. Det ska ocksa i fraga om organisation, finansieringsavgdranden,
rittslig struktur och beslutsfattande vara oberoende i forhallande till
varje infrastrukturforvaltare, avgiftsorgan, tilldelningsorgan eller sdkan-
de. Organet ska dessutom vara funktionellt oberoende av varje behdrig
myndighet som deltar i tilldelning av ett avtal om allmén trafik.

2. Medlemsstaterna far inrdtta regleringsorgan som har behorighet for
flera reglerade sektorer, om dessa integrerade regleringsmyndigheter
uppfyller de krav avseende oberoende som anges i punkt 1 i den hir
artikeln. Regleringsorganet for jarnvégssektorn far dven vara organisato-
riskt anslutet till den nationella konkurrensmyndighet som avses i ar-
tikel 11 i rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002
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om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 101 och 102 i for-
draget (1), den sdkerhetsmyndighet som inrdttats enligt Europaparlamen-
tets och rédets direktiv 2004/49/EG av den 29 april 2004 om sdkerhet
pé gemenskapens jarnvégar (%) eller den tillstdindsmyndighet som avses i
kapitel IIT i det hir direktivet, om det gemensamma organet uppfyller de
krav avseende oberoende som anges i punkt 1 i den hér artikeln.

3.  Medlemsstaterna ska se till att regleringsorganet har sadan perso-
nal och forvaltas pa ett sddant sitt att dess oberoende garanteras. De ska
sérskilt se till att det &r den nationella regeringen eller det nationella
ministerradet eller nagon annan offentlig myndighet som inte utdvar
direkt dganderitt over de reglerade foretagen som, i enlighet med tyd-
liga och Oppna regler som garanterar personernas oberoende, utser de
personer som ansvarar for beslut som ska fattas av regleringsorganet 1
enlighet med artikel 56, som t.ex. styrelseledaméterna i tillimpliga fall.

Medlemsstaterna ska avgdra om dessa personer ska utses for en bestdmd
tidsperiod som kan fornyas, eller tillsvidare, s att avsittning dr mojlig
endast av disciplindra skdl som inte har samband med deras besluts-
fattande. De ska viljas i ett oppet forfarande pa grundval av sina me-
riter, bland annat ldmplig kompetens och relevant erfarenhet, helst inom
jarnvégssektorn eller andra nétverksnaringar.

Medlemsstaterna ska se till att dessa personer handlar oberoende av alla
marknadsintressen kopplade till jirnvdgssektorn, och de far dérfor inte
ha nagot intresse i eller ndgon affarsforbindelse med négot av de regle-
rade foretagen eller ndgon av de reglerade enheterna. Dessa personer
ska i detta syfte arligen gora en atagandeforklaring och en intressefor-
klaring, med angivande av eventuella direkta eller indirekta intressen
som kan anses inverka negativt pa deras oberoende och som kan pa-
verka deras utforande av en uppgift. Dessa personer ska inte delta i
beslut i drenden som ror ett foretag till vilket de hade en direkt eller
indirekt anknytning under aret fore inledandet av ett forfarande.

De far varken begidra eller ta emot instruktioner fran nigon regering
eller annan offentlig eller privat enhet nir de utfor regleringsorganets
uppgifter och de ska ha full bestimmanderétt nir det giller rekrytering
och forvaltning av regleringsorganets personal.

Efter sin tjdnstgéring vid regleringsorganet fir de under en tid av minst
ett ar inte inneha nagon befattning eller ansvarsstéillning inom nagot av
de reglerade foretagen eller enheterna.

() EGT L 1, 4.1.2003, s. 1.
Anmirkning: Titeln pa radets forordning (EG) nr 1/2003 har justerats for att
ta hénsyn till omnumreringen av artiklarna i fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen, i enlighet med artikel 5 i Lissabonfordraget, den
ursprungliga hénvisningen var: artiklarna 81 och 82 i fordraget.

(®» EUT L 164, 30.4.2004, s. 44.
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Artikel 56
Regleringsorganets uppgifter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 46.6, ska en sdkande
som anser sig ha blivit oréttvist behandlad, diskriminerad eller pa négot
satt krinkt kunna Overklaga till regleringsorganet, sdrskilt nar det géller
beslut som fattats av infrastrukturforvaltaren eller i tillimpliga fall jarn-
véagsforetaget eller tjansteleverantdren om

a) beskrivningen av jdrnvdgsnitet, i dess prelimindra och slutgiltiga
versioner,

b) de kriterier som faststills i denna beskrivning,
c¢) tilldelningsforfarandet och dess resultat,
d) avgiftssystemet,

e) nivéan eller strukturen i fraga om de infrastrukturavgifter som den
sokande maste eller kan bli tvungen att betala,

f) éatgérder for tilltrdde enligt artiklarna 10-13,

g) tilltrdde till och avgifter for tjdnster i enlighet med artikel 13,

h) trafikledningen,

1) planeringen av modernisering och planerat eller oplanerat underhélls-
arbete,

j) efterlevnaden av de krav, inbegripet sddana som ror intressekonflik-
ter, som faststéills i1 artiklarna 2.13, 7, 7a, 7b, 7¢ och 7d.

2. Utan att det paverkar de nationella konkurrensmyndigheternas be-
fogenheter att sikra konkurrensen pa marknaderna for jarnvégstjanster,
ska regleringsorganet ha befogenhet att dvervaka konkurrenssituationen
pa marknaderna for jarnvégstjanster, ddribland i synnerhet marknaden
for persontrafik med hoghastighetstdg, och infrastrukturforvaltarens
verksamhet i samband med punkt 1 a—j. Regleringsorganet ska sarskilt,
pa eget initiativ och i syfte att forhindra diskriminering av sdkande,
kontrollera att punkt 1 a—j efterlevs. I synnerhet ska det kontrollera
huruvida beskrivningen av jarnvégsnétet innehaller diskriminerande be-
stimmelser eller ger infrastrukturforvaltaren godtyckliga befogenheter
som kan anvindas for diskriminering av sokande.

3. Regleringsorganet ska ocksa nidra samarbeta med den nationella
sakerhetsmyndigheten, i den mening som avses i Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/57/EG av den 17 juni 2008 om driftskompati-
biliteten hos jarnvégssystemet inom gemenskapen (') och med tillstands-
myndigheten, i den mening som avses i det hdr direktivet.

Medlemsstaterna ska se till att dessa myndigheter gemensamt tar fram
en ram for informationsdelning och samarbete for att motverka skadliga
effekter pa konkurrensen eller sékerheten inom jarnvégssektorn. Denna
ram ska innehalla en mekanism for regleringsorganet att ge de nationella
sikerhets- och tillstindsmyndigheterna rekommendationer i fragor som
kan komma att paverka konkurrensen pa jarnvdgsmarknaden och den

() EUT L 191, 18.7.2008, s. 1.
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nationella sédkerhetsmyndigheten att ge regleringsorganet och tillstands-
myndigheten rekommendationer i fragor som kan komma att paverka
sikerheten. Utan att det paverkar respektive myndighets oberoende pa
sina respektive behdrighetsomraden, ska den berérda myndigheten ta
alla sddana rekommendationer i beaktande innan den antar sina beslut.
Om den berdérda myndigheten beslutar avvika fran dessa rekommenda-
tioner ska den ange skél for detta i sina beslut.

4. Medlemsstaterna fér besluta att ge regleringsorganet i uppgift att anta
icke-bindande yttranden om preliminéra versioner av den verksamhetsplan
som avses i artikel 8.3, avtalsdverenskommelsen och kapacitetsforstark-
ningsplanen for att i synnerhet ange huruvida dessa instrument 4r forenliga
med konkurrenssituationen pa marknaderna for jarnvagstjénster.

5. Regleringsorganet ska ha den organisatoriska kapacitet som kravs i
fraga om personella och materiella resurser, och denna kapacitet ska st
1 proportion till jirnvigssektorns betydelse i medlemsstaten.

6. Regleringsorganet ska sikerstdlla att de avgifter som infrastruktur-
forvaltaren faststéller &r forenliga med avsnitt 2 i kapitel IV och inte ar
diskriminerande. Forhandlingar mellan sdkande och en infrastrukturfor-
valtare om nivdn pd infrastrukturavgifter ska bara vara tilliten om de
sker under Overinseende av regleringsorganet. Regleringsorganet ska
ingripa om det dr sannolikt att férhandlingarna strider mot detta kapitel.

7. Regleringsorganet ska regelbundet, och i vart fall minst en gang
vartannat ar, radfrdga foretrddare for anvdndare av jirnvégstjdnster for
godstransport och persontrafik i syfte att ta hdnsyn till deras syn pa
jarnvagsmarknaden.

8. Regleringsorganet ska ha befogenhet att begira relevant infor-
mation fran infrastrukturforvaltaren, sokande och alla inblandade tredje
parter i den berdrda medlemsstaten.

Begird information ska ldmnas in inom en rimlig tidsperiod som regle-
ringsorganet faststéller och som inte ska vara lingre 4n en manad, om
inte regleringsorganet i undantagsfall gar med p& och tilliter en tids-
begrinsad forlingning som inte far Gverskrida tva ytterligare veckor.
Regleringsorganet ska ha ritt att genom lampliga sanktioner, déribland
vite, se till att en sddan begéran verkstélls. Information som ska till-
handahallas regleringsorganet inbegriper alla uppgifter som reglerings-
organet behdver inom ramen for sin Overklagandefunktion och i sitt
arbete for att overvaka konkurrensen pd marknaderna for jarnvégstjans-
ter 1 enlighet med punkt 2. Detta inbegriper uppgifter som kridvs for
statistikdndamal och for observation av marknaden.
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9.  Regleringsorganet ska behandla varje klagomél och vid behov
begira in relevant information och inleda samrad med de berdrda par-
terna inom en manad efter det att klagomaélet ldmnats in. Det ska fatta
beslut om varje klagomal, vidta atgérder for att avhjélpa en situation och
informera alla berérda parter om sitt motiverade beslut inom en fast-
stdlld, rimlig tid och under alla omsténdigheter inom sex veckor efter
det att all relevant information har ldmnats in. Utan att det paverkar de
nationella konkurrensmyndigheternas befogenheter att sékra konkurren-
sen pa marknaderna for jarnvagstjinster ska regleringsorganet pa eget
initiativ ndr det dr ldmpligt besluta om ldmpliga atgérder for att mot-
verka diskriminering av sdkande, snedvridning av konkurrensen och all
annan icke onskvird utveckling pd dessa marknader, i synnerhet med
avseende pa punkt 1 a—j.

Ett beslut av regleringsorganet ska vara bindande for alla parter som
omfattas av beslutet, och det ska inte omfattas av kontroll av en annan
administrativ instans. Regleringsorganet ska kunna se till att dess beslut
verkstdlls genom lampliga sanktioner, déribland vite.

Om ett beslut om att vidgra tilldelning av infrastrukturkapacitet eller
villkoren i ett erbjudande om kapacitet overklagas ska regleringsorganet
antingen bekrifta att det inte behdvs ndgon dndring av infrastrukturfor-
valtarens beslut, eller begéra en dndring av det beslutet i enlighet med
riktlinjer som regleringsorganet anger.

10.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att de beslut som fattas av regle-
ringsorganet kan dverklagas till domstol. Overklagandet far ha suspensiv
verkan pa regleringsorganets beslut endast om omedelbar tillimpning av
regleringsorganets beslut kan orsaka oaterkalleliga eller uppenbart orim-
liga skador for sokanden. Denna bestimmelse paverkar inte den dom-
stols grundlagsenliga befogenheter som behandlar dverklagandet, i fore-
kommande fall.

11.  Medlemsstaterna ska se till att beslut som fattas av reglerings-
organet offentliggdrs.

12.  For att kontrollera efterlevnaden av bestimmelserna om sérredo-
visning i artikel 6 och bestimmelserna om finansiell insyn i artikel 7d
ska regleringsorganet ha befogenhet att utfora revisioner eller ta initiativ
till externa revisioner hos infrastrukturforvaltare, tjansteleverantdrer och,
om det &r relevant, jairnvagsforetag. For vertikalt integrerade foretag ska
dessa befogenheter omfatta alla juridiska enheter. Regleringsorganet ska
ha riétt att begéra all relevant information. Det ska sdrskilt ha befogenhet
att begéra att infrastrukturforvaltaren, tjdnsteleverantdrerna och alla f6-
retag eller andra enheter som utfor eller integrerar olika typer av jdrn-
végstransporter eller infrastrukturférvaltning som avses i artiklarna 6.1,
6.2 och 13 tillhandahéller all eller delar av den bokforingsinformation
som anges i bilaga VIII med den tillrdckliga detaljniva som anses vara
nddvéndig och proportionell.

Utan att det paverkar befogenheterna for nationella myndigheter med
ansvar for statligt stod far regleringsorganet ockséa dra slutsatser betraf-
fande fragor om statligt stod fran bokforingen, och det ska rapportera
slutsatserna till dessa myndigheter.
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Finansiella floden som avses i artikel 7d.1, lan som avses i artikel 7d.4
och 7d.5 och skulder som avses i artikel 7d.7 ska Overvakas av regle-
ringsorganet.

Om en medlemsstat har utsett regleringsorganet till det oberoende be-
horiga organ som avses i artikel 7c.4 ska regleringsorganet bedoma de
samarbetsavtal som avses i den artikeln.

13. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 60 nir det giller vissa dndringar av bilaga VIII.
Bilaga VIII far séledes dndras for att anpassa den till utvecklingen av
praxis for redovisning och kontroll och/eller for att komplettera den med
ytterligare inslag som dr nodvindiga for att kontrollera att sdrredovis-
ning sker.

Artikel 57

Samarbete mellan regleringsorganen

1. Regleringsorganen ska utbyta information om sitt arbete och om
principerna och rutinerna for sina beslut och framfor allt utbyta infor-
mation om de viktigaste fragorna nir det giller forfarandena och pro-
blem i fraga om att tolka inforlivad unionsjiarnvigslagstiftning. De ska
dven samarbeta pa annat sétt for att i hela unionen samordna sitt besluts-
fattande. For detta d4ndamdl ska de delta och arbeta tillsammans i ett
nitverk som sammantrider med jimna mellanrum. Kommissionen ska
vara en medlem, samordna och stddja nitverkets arbete samt vid behov
lagga fram rekommendationer till ndtverket. Kommissionen ska sdker-
stilla ett aktivt samarbete mellan respektive regleringsorgan.

Om inte annat f6ljer av bestimmelserna om uppgiftsskydd i Europapar-
lamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om
skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter och om det fria flédet av sddana uppgifter (!) och av Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december
2000 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for
sddana uppgifter () ska kommissionen stodja utbytet av ovannimnda
information mellan nétverkets medlemmar, om mdjligt pa elektronisk
vig, med samtidig respekt for den konfidentiella karaktdren hos afférs-
hemligheter som tillhandahallits av de berdrda foretagen.

2. Regleringsorganen ska ha ett nira samarbete, ddribland genom
arbetsdverenskommelser, for att tillhandahalla dmsesidig assistans i re-
gleringsorganens arbete for att dvervaka marknaden och vid handligg-
ning av klagomal och undersékningar.

3. I héndelse av ett klagomal eller en utredning pd eget initiativ om
fragor som ror tilltrdde eller avgifter avseende ett tagldge for internatio-
nell trafik, liksom inom ramen for dvervakning av konkurrensen pa
marknaden i1 samband med internationella jarnvégstransporttjanster,
ska det berorda regleringsorganet samrada med regleringsorganen i
alla andra medlemsstater genom vilka det berdrda tiglidget for interna-
tionell trafik passerar, samt, nir sa ar lampligt, med kommissionen, och
begdra all nédvéindig information fran dem innan det fattar sitt beslut.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
(®» EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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3a.  Om fragor som avser internationell trafik kréver beslut av tva
eller flera regleringsorgan ska de berdrda regleringsorganen samarbeta
ndr de bereder sina respektive beslut for att nd en 10sning i frgan. I
detta syfte ska de berdrda regleringsorganen utfora sina uppgifter i
enlighet med artikel 56.

4.  De regleringsorgan som radfragats enligt punkt 3 ska tillhanda-
halla all information som de sjdlva har rétt att begéra enligt sin natio-
nella réitt. Denna information fir endast anvidndas for handlédggning av
det klagomal eller den utredning som avses i punkt 3.

5. Det regleringsorgan som tar emot klagomalet eller genomfor en
utredning pa eget initiativ ska Overldmna relevant information till an-
svarigt regleringsorgan sa att det organet kan vidta atgiarder med avse-
ende pa de berdrda parterna.

6. Medlemsstaterna ska sédkerstilla att alla samarbetande foretrddare
for infrastrukturférvaltare som avses 1 artikel 40.1 tillhandahaller, utan
drojsmal, all information som 4r nddvindig for handldggningen av det
klagomal eller den utredning som avses i punkt 3 i den hér artikeln och
som begirs av regleringsorganet i den medlemsstat ddr den samarbe-
tande foretrddaren finns. Det regleringsorganet ska ha ritt att dverlamna
sddan information om det berdrda tagldget for internationell trafik till de
regleringsorgan som avses i punkt 3.

7.  Pa begiran av ett regleringsorgan far kommissionen delta i den
verksamhet som anges i punkterna 2—6 i syfte att underlétta reglerings-
organens samarbete sdsom beskrivs i dessa punkter.

8. Regleringsorgan ska utveckla gemensamma principer och gemen-
sam praxis for beslutsfattande for vilket de dr bemyndigade enligt detta
direktiv. Sddana gemensamma principer och sddan gemensam praxis ska
omfatta forfaranden for 16sning av tvister som uppstir inom ramen for
punkt 3a. P4 grundval av erfarenheter hos regleringsorgan och erfaren-
heterna fran verksamheten inom det ndtverk som avses i punkt 1, och
om detta dr nddvéndigt for att sdkerstdlla ett effektivt samarbete mellan
regleringsorganen, far kommissionen anta genomforandeakter for att
faststilla sddana gemensamma principer och sddan gemensam praxis.
Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 62.3.

9.  Regleringsorgan ska granska beslut och praxis som fattas respek-
tive tillimpas av samarbetande infrastrukturforvaltare enligt artiklarna
37 och 40.1 och som genomfor bestimmelser i detta direktiv eller pa
annat sitt underléttar internationell jarnvagstransport.

10.  For beslut som ror infrastruktur som stricker sig mellan tva
lander far de bada berérda medlemsstaterna ndr som helst efter den
24 december 2016 komma &verens om att samordning ska ske mellan
de berérda regleringsorganen for att anpassa effekten av deras beslut.



0201210034 — SV —24.12.2016 — 001.001 — 53

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 58
Regler om offentlig upphandling

Bestdmmelserna i detta direktiv ska inte paverka tillimpningen av Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004
om samordning av forfarandena vid upphandling pa omradena vatten,
energi, transporter och posttjanster ().

Artikel 59
Undantag

1. Till och med den 15 mars 2013 behover Irland, i egenskap av
Omedlemsstat med jarnvégsforbindelse med endast en annan medlems-
stat, och Forenade kungariket, pd samma grund med avseende pa Nord-
irland,

a) inte anfortro ett oberoende organ de uppgifter som ett rittvist och
icke-diskriminerande tilltrdde till infrastruktur &r beroende av, enligt
artikel 7.1 forsta stycket, i den mén den artikeln &ldgger medlems-
stater att inrdtta oberoende organ for att utfora de uppgifter som
anges 1 artikel 7.2,

b) inte tillimpa kraven i artiklarna 27, 29.2, 38, 39, 42, 46.4, 46.6, 47,
49.3, 50-53, 55 och 56 under forutséttning att beslut om tilldelning
av infrastrukturkapacitet eller faststillande och uttag av avgifter kan
overklagas, om ett jarnvéigsforetag begir detta skriftligt, infor ett
oberoende organ som ska fatta ett beslut inom tva manader efter
det att all relevant information lagts fram och vars beslut ska kunna
overklagas i domstol.

2. Om mer &n ett jairnvdgsforetag med tillstand enligt artikel 17, eller,
i frdga om Irland och Nordirland, ett jarnvdgsforetag med sadant till-
stand 1 ett annat land, ldmnar in en formell ans6kan om att fa bedriva
konkurrerande jarnvégstrafik i, till eller frdn Irland eller Nordirland, ska
beslut om den fortsatta tillimpligheten av detta undantag fattas i enlig-
het med det radgivande forfarande som avses i artikel 62.2.

Undantagen enligt punkt 1 ska inte gdlla om ett jarnvigsforetag som
bedriver jarnvdgstrafik i Irland eller Nordirland ldmnar in en formell
ansokan om att fa bedriva jarnvégstrafik pa, till eller fran en annan
medlemsstats territorium, utom i frdga om Irland for jarnvigsforetag
som bedriver trafik i Nordirland och i friga om Forenade kungariket
for jarnvégsforetag som bedriver trafik i Irland.

() EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.
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Inom ett ar efter det att den eller de berérda medlemsstaterna mottagit
antingen det beslut som avses i forsta stycket i denna punkt eller med-
delande om den formella ansdkan som avses i andra stycket i denna
punkt ska den eller de berdrda medlemsstaterna (Irland eller Forenade
kungariket med avseende pa Nordirland) anta lagstiftning for att genom-
fora de artiklar som avses i punkt 1.

3.  Ett undantag enligt punkt 1 far forlingas med tidsperioder pa
hogst fem &r. Senast tolv ménader innan undantaget l6per ut fir en
medlemsstat som har det undantaget ansdka om ett fornyat undantag
hos kommissionen. Varje ansokan av detta slag ska motiveras. Kom-
missionen ska behandla ansékan och fatta beslut i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 62.2. Det forfarandet ska till-
lampas for alla beslut i samband med en siddan ansdkan.

Nér kommissionen fattar sitt beslut ska den ta hdnsyn till eventuella
forandringar i1 det geopolitiska laget samt till utvecklingen av marknaden
for jarnvégstrafik i, fran och till den medlemsstat som begért ett fornyat
undantag.

Artikel 60

Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna
20.5, 35.3, 43.2 och 56.13 ska ges till kommissionen for en period av
fem é&r fran och med den 15 december 2012. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader
fore utgangen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forldngas med perioder av samma lingd, sdvida
inte Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sadan forldngning
senast tre manader fore utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 20.5, 35.3,
43.2 och 56.13 far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om é&terkallelse innebdr att delegeringen av den befo-
genhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen
efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tid-
ning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte
giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 20.5, 35.3, 43.2 och
56.13 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet
har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tva
manader frén den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den pe-
rioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invén-
da. Denna period ska forlingas med tva manader pa Europaparlamentets
eller rédets initiativ.
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Artikel 61

Tillimpningsatgiarder

Pa begiran av en medlemsstat, ett regleringsorgan eller pa eget initiativ
ska kommissionen undersdka sérskilda atgérder som antagits av natio-
nella myndigheter i samband med tillimpningen av detta direktiv, ndr
det géller villkor for tilltrdde till jarnvégsinfrastruktur och jarnvagstjans-
ter, tillstdnd for jarnvdgsforetag, uttag av infrastrukturavgifter och till-
delning av kapacitet, inom tolv ménader efter antagandet av dessa &t-
girder. Kommissionen ska inom fyra manader fran mottagande av en
sddan begéran, i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 62.2 besluta om huruvida dessa atgérder far tillimpas dven i
fortsattningen.

Artikel 62

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska
vara en kommitt¢é i den mening som avses i forordning (EU) nr
182/2011.

2. Nér det héanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU)
nr 182/2011 tilldmpas.

3. Nair det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas. Om kommittén inte avger nagot yttrande om ett
utkast till en genomférandeakt som ska antas enligt artiklarna 10.4,
114, 12.5, 13.9, 17.5, 31.3, 31.5, 32.4 och 57.8 ska kommissionen
inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i
forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 63
Rapport

1. Kommissionen ska senast den 31 december 2024 utvérdera detta
direktivs effekter pa jarnvdgssektorn och ldmna en rapport till Europa-
parlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén om dess genomforande.

Rapporten ska sérskilt utvdrdera utvecklingen av jarnvégstrafik med
hoghastighetstag och bedoma om det forekommer diskriminerande for-
faranden nér det géller tilltrdde till hoghastighetslinjer. Kommissionen
ska Overviga om det dr nodvindigt att ldmna lagstiftningsforslag.

Kommissionen ska senast samma datum beddoma om det fortfarande
forekommer diskriminerande forfaranden eller andra typer av snedvrid-
ningar av konkurrensen i forhallande till infrastrukturforvaltare som ar
del av ett vertikalt integrerat foretag. Kommissionen ska, om sd &r
lampligt, lamna lagstiftningsforslag.

2. Utifrdn erfarenheterna frén nitverket av regleringsorgan ska kom-
missionen senast den 16 december 2014 ldgga fram en rapport om
samarbetet mellan regleringsorganen for Europaparlamentet, radet, Eu-
ropeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén.
Kommissionen ska, om s& ar ldmpligt, foresla kompletterande atgérder
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for att sdkerstélla en mer integrerad tillsyn av den europeiska jarnvags-
marknaden, sérskilt ndr det géller internationella tjanster. I detta syfte
ska, om sa ar lampligt, dven lagstiftningsatgarder dvervigas.

Artikel 64

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 16 juni 2015 sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som ar nodvéndiga for att folja detta direktiv,
inbegripet berdrda foretags, operatorers, sokandes, myndigheters och
andra enheters efterlevnad av bestimmelserna. De ska till kommissionen
genast Overldmna texten till dessa bestimmelser.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hén-
visning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hédnvisning ndr de
offentliggdrs. De ska dven innehélla en uppgift om att hinvisningar i
befintliga lagar och andra forfattningar till de direktiv som upphévs
genom detta direktiv ska anses som hédnvisningar till det hir direktivet.
Narmare foreskrifter om hur hénvisningen ska goéras och om hur upp-
giften ska formuleras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlamna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Skyldigheterna att inforliva och genomfora kapitlen II och IV av detta
direktiv ska inte gilla Cypern och Malta, sa linge som inget jarnvagsnét
upprittats pd deras territorium.

Artikel 65
Upphiivande
Direktiven 91/440/EEG, 95/18/EG och 2001/14/EG, i deras lydelse en-
ligt de direktiv som anges i del A i bilaga IX, »C1 ska upphdra att
gélla fran och med den 17 juni 2015, < utan att det paverkar medlems-

staternas skyldigheter ndr det géller tidsfristerna for infoérlivande med
nationell lagstiftning av de direktiv som anges i del B i bilaga IX.

Héanvisningar till de upphdvda direktiven ska anses som hénvisningar till
det har direktivet och ska ldsas i1 enlighet med jamfOrelsetabellen i
bilaga X.

Artikel 66
Ikrafttradande

Detta direktiv trdder i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 67

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER JARNVAGSINFRASTRUKTURANLA GGNI-

NGAR

Jarnvigsinfrastrukturen bestér av foljande anldggningar, forutsatt att de ingér i en
sparanldggning, inklusive sidospér, med undantag for spar inom underhélls- och
reparationsverkstdder, forradd eller lokstallar samt privata anslutningslinjer eller
sidospar:

Mark.

Bana och banunderbyggnad, i synnerhet banvallar, skdrningar, dranerings-
kanaler och diken, murade diken, kulvertar, reveterade véggar, planteringar
for skydd av jordvallssluttningar osv.; plattformar for passagerare eller gods,
inklusive stationer for passagerare och godsterminaler; parallellvdgar och
gangbanor; avgransningsmurar, hackar, inhdgnader; brandgator; véxelupp-
varmningsapparatur; korsningar osv.; snoskarmar.

Byggnadstekniska konstruktioner: broar, kulvertar och andra véagbroar, tunn-
lar, tackta utschaktningar och andra végportar; stodmurar och anordningar for
skydd mot laviner, stenras osv.

Plankorsningar, inklusive sikerhetsanordningar for végtrafiken.

Bandverbyggnader, i synnerhet: riler, gaturdler och motriler; sliprar och
langsgaende sliprar, smérre anordningar for spardverbyggnaden, ballast, in-
klusive stenflis och sand; véxlar, korsningar osv.; vindskivor och traverser
(férutom dem som é&r avsedda endast for lok).

Tillfarter for passagerare och gods, inklusive tillfartsvigar och gangvigar for
passagerare som anldnder eller avldgsnar sig till fots.

Sékerhets-, signal- och telekommunikationsinstallationer pa linjen, i stationer
och pa rangerbangérdar, ddribland anldggningar for produktion, transforme-
ring och distribution av elstrom for signal- och telesystem; byggnader for
sddana installationer eller anlédggningar; rangerbromsar.

Belysningsinstallationer for trafik- och sdkerhetsandamal.

Anlédggningar for transformering och overforing av elkraft for tagdrift; om-
formarestationer, elkablar mellan kopplingscentraler och kontaktledningar
med kontaktledningsstolpar och kontaktledningsbryggor, stromskena med
konsoler.

Tjanstebyggnader for banforvaltning, inbegripet en andel installationer for
uppbord av transportavgifter.
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BILAGA 11
TJANSTER SOM SKA TILLHANDAHALLAS JARNVAGSFORETAGEN
(som avses i artikel 13)
1. Minimipaket av tilltrddestjanster ska omfatta foljande:
a) Behandling av ansokningar om jérnvigsinfrastrukturkapacitet.
b) Raétt att utnyttja den kapacitet som beviljats.

¢) Anvindning av jarnvagsinfrastrukturen, inklusive vaxlar och dvergangsspar
i tagspar.

d) Trafikledning inklusive signalsystem, kontroll, tagklarering samt dverforing
och tillhandahallande av information om tagrorelser.

e) Anvindning av elforsorjningsutrustning for drivmotorstrom till tdg dér det
finns tillgang till sadan.

f) All 6vrig information som behdvs for att genomfora eller driva den jirn-
vigstrafik for vilken kapacitet har tilldelats.

2. Tilltrade, inbegripet tilltrade till jarnvagsspar, ska ocksé ges till foljande an-
laggningar for tjdnster, ndr sddana finns, och till tjanster som tillhandahalls i
dessa anldggningar:

a) Stationer for passagerare, inklusive byggnader och Gvriga faciliteter, dven
for formedling av reseinformation och lokaler lampliga for biljettforsalj-
ning.

b) Godsterminaler.
¢) Rangerbangédrdar och tagbildningsmdjligheter dven véxlingsanldggningar.
d) Sidospar for uppstillning.

e) Underhallsanldggningar, med undantag for anldggningar for tyngre under-
hall av hoghastighetstdg eller andra typer av rullande materiel som kraver
sarskilda anldggningar.

f) Andra tekniska anldggningar, d4ven anldggningar for rengoring och tvitt.

g) Havs- och inlandshamnanldggningar som &r kopplade till jarnvdgsverksam-
het.

h) Undsittningshjalpmedel.

i) Brénsledepaer och brénsleforsorjning i dessa depaer, for vilken avgifter ska
anges separat pa fakturorna.

3. Foljande tjénster far riknas som tillaggstjénster:

a) Drivmotorstrom, for vilken avgifter ska anges pa fakturorna atskilt fran
avgifter for anvdndning av elforsérjningsutrustningen, utan att det paverkar
tillimpningen av direktiv 2009/72/EG.

b) Uppvarmning fore avgéng av persontdg.
¢) Skraddarsydda kontrakt for
— kontroll av transport av farligt gods,

— assistans for drift av icke-standardtag.
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4. Foljande tjanster far rdknas som extra tjdnster:
a) Tilltrade till telekommunikationsnat.
b) Tillhandahallande av extra information.
c) Teknisk kontroll av rullande materiel.
d) Biljettforsdljning pa stationer for passagerare.

e) Tyngre underhall som tillhandahéalls i underhéllsanldggningar avsedda for
hoghastighetstag eller andra typer av rullande materiel som kréver sérskilda
anldggningar.
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BILAGA I

EKONOMISK FORMAGA

(som avses i artikel 20)

Den information som foretag som ansoker om tillstdnd ska lamna i enlighet med
artikel 20 omfattar foljande aspekter:

a) Tillgingliga medel, inklusive bankmedel, beviljade checkridkningskrediter och
lan.

b) Medel och tillgdngar som kan anvindas som sékerhet.
c) Rorelsekapital.

d) Relevanta kostnader, inklusive inkopskostnader eller forskottsbetalningar som
ar redovisade for fordon, mark, byggnader, anldggningar och rullande mate-
riel.

e) Foretagets fasta kostnader.

f) Skatter och sociala avgifter.
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BILAGA 1V

INNEHALL I BESKRIVNINGEN AV JARNVAGSNATET

(som avses i artikel 27)

Foljande information ska ingd i den beskrivning av jarnvdgsnitet som nidmns i
artikel 27:

1. Ett avsnitt som visar beskaffenheten pa den infrastruktur som jarnvagsforetag
har tilltrade till och villkoren for att fa tilltrade till denna. Informationen i
detta avsnitt ska arligen goras forenlig med, eller ska hénvisa till, de register
over infrastruktur som ska offentliggoras i enlighet med artikel 35 i direktiv
2008/57/EG.

2. Ett avsnitt om principerna for avgifter och taxor. Hér ska finnas tillimpliga
uppgifter om avgiftssystemet och tillracklig information om de avgifter samt
annan relevant information om tilltrade som géller for de tjanster som finns
fortecknade 1 bilaga II och som tillhandahélls av endast en leverantor. I detta
avsnitt ska ndrmare anges vilka metoder, bestimmelser och i tillimpliga fall
tariffer som anvénds for tillimpningen av artiklarna 31-36 vad géller bade
kostnader och avgifter. Det ska innehalla information om avgiftsandringar som
redan beslutats eller som forutses for de foljande fem aren om den finns att
tillga.

3. Ett avsnitt om principer och kriterier for tilldelning av kapacitet. I detta ska
anges de allmédnna kapacitetsegenskaperna hos den infrastruktur som jarnvégs-
foretagen har tilltride till och alla eventuella begrinsningar i fraga om utnytt-
jandet, inbegripet sannolika behov av kapacitet for underhall. Detta avsnitt ska
ockséd ange de forfaranden och tidsfrister som giller for kapacitetstilldelnings-
forfarandet. Det ska innehalla de specifika kriterier som anvédnds vid tilldel-
ningen, sérskilt foljande:

a) De forfaranden enligt vilka sdékande kan anséka om kapacitet hos infra-
strukturforvaltaren.

b) De krav som stills pa sokande.

c) Tidsramar for ansoknings- och tilldelningsforfaranden och de forfaranden
som ska foljas vid begdran om information om tagplaneprocessen och
forfaranden for den planerade tagplaneprocessen och oftrutsedda under-
héllsarbeten.

d) De principer som giller for samordningsprocessen och den metod for
tvistlosning som gors tillgénglig som en del av denna process.

e) De forfaranden och kriterier som ska anvindas nér infrastrukturen ér Gver-
belastad.

f) Néarmare upplysningar om begrinsning av infrastrukturutnyttjande.

g) Pa vilka villkor det tas hénsyn till tidigare utnyttjandegrad av kapacitet vid
beslut om prioriteringar i tilldelningsforfarandet.

I detta avsnitt ska ndrmare anges vilka atgérder som vidtagits for att siker-
stdlla en dndamalsenlig handlaggning av godstrafik, internationell trafik och
ad hoc-ansokningar. Det ska innehélla en mall for ansdkningar om kapacitet.
Infrastrukturforvaltaren ska ocksé offentliggora detaljerad information om till-
delningsforfarandena for tagldgen for internationell trafik.

4. Ett avsnitt med information om den ansdkan om tillstind som avses i arti-
kel 25 i detta direktiv och sdkerhetsintyg som utfardats i enlighet med direktiv
2004/49/EG eller med uppgifter om en webbplats dar siadan information har
gjorts tillgénglig gratis i elektroniskt format.
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5. Ett avsnitt med information om forfaranden for tvistlosning och overklagande
avseende tilltrade till jarnvégsinfrastruktur och jarnvagstjdnster och avseende
den verksamhetsstyrning som avses i artikel 35.

6. Ett avsnitt med information om tilltrdde till och avgifter for anldggningar for
tjdnster som anges i bilaga II. Tjdnsteleverantorer som inte styrs av infrastruk-
turforvaltaren ska tillhandahalla information om avgifter for tilltrdde till an-
laggningen och for tillhandahéllandet av tjdnster, och information om tekniska
tilltradesvillkor som ska tas med i beskrivningen av jarnvégsnitet, eller ange
en webbplats dir sadan information har gjorts tillginglig gratis i elektroniskt
format.

7. Ett modellavtal for ingdende av ramavtal mellan en infrastrukturforvaltare och
en sokande i enlighet med artikel 42.
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BILAGA V

GRUNDLAGGANDE PRINCIPER OCH PARAMETRAR I AVTALSOV-
ERENSKOMMELSE MELLAN BEHORIGA MYNDIGHETER OCH
INFRASTRUKTURFORVALTARE

(som avses i artikel 30)

I avtalsoverenskommelsen ska bestimmelserna i artikel 30 specificeras och in-
nehélla atminstone foljande delar:

1. Overenskommelsens tillimpningsomréde i friga om infrastruktur och anldgg-
ningar for tjanster, strukturerade i enlighet med bilaga II. Det ska omfatta alla
aspekter av infrastrukturforvaltning, inklusive underhall och fornyelse av den
infrastruktur som redan dr i drift. Anldggande av ny infrastruktur far, om
lampligt, ocksé inkluderas.

2. Strukturen for betalningar eller anslagna medel som férdelas mellan de infra-
strukturtjdnster som fortecknas i bilaga II, underhdll och modernisering, och
hantering av existerande eftersldpningar i frdga om underhéll och modernise-
ring. Om lampligt far strukturen for betalningar eller medel som anslas till ny
infrastruktur inkluderas.

3. Anvindarorienterade prestandamal i form av indikatorer och kvalitetskriterier
som omfattar aspekter som t.ex.

a) tagprestanda, sdsom linjehastighet, tillforlitlighet och kundtillfredsstillelse,
b) nitkapacitet,

c) forvaltning av tillgangar,

d) verksamhetsvolymer,

e) sikerhetsnivaer, och

f) miljoskydd.

4. Mingden mdjliga efterslapningar i fraga om underhall och vilka tillgangar
som kommer att fasas ut och ddrmed utlosa olika finansiella floden.

5. Incitament som avses i artikel 30.1, med undantag for sddana incitament som
genomfors genom regleringsatgirder enligt artikel 30.3.

6. Minimiskyldigheter i fraga om rapportering for infrastrukturforvaltaren avse-
ende innehdll och frekvens i rapporteringen, inklusive information som ska
offentliggoras arligen.

7. Den Overenskomna loptiden for dverenskommelsen, som ska synkroniseras
och vara forenlig med 16ptiden for infrastrukturférvaltarens verksamhetsplan,
koncession eller tillstdnd, ndr sa dr lampligt, och de ramar och regler for
faststdllande och uttag av avgifter som faststillts av staten.

8. Regler for hantering av storre driftstorningar och nddsituationer, inklusive
beredskapsplaner och fortida upphévande av avtalsdverenskommelsen, och
information till anvéndare i god tid.

9. Korrigeringsatgdrder som ska vidtas om nagon av parterna bryter mot sina
avtalsforpliktelser, eller i undantagsfall paverkar tillgangen till offentlig finan-
siering, inbegripet villkor och forfaranden for omférhandling och fortida upp-
hévande.



0201210034 — SV —24.12.2016 — 001.001 — 64

BILAGA VI

KRAV  AVSEENDE KOSTNADER OCH AVGIFTER MED
ANKNYTNING TILL JARNVAGSINFRASTRUKTUR

(som avses i artiklarna 32.1 och 35)

1. De par som ska Overvdgas av infrastrukturforvaltaren ndr de faststiller en
forteckning over marknadssegment i syfte att infora upprékningar i avgifts-
systemet i enlighet med artikel 32.1 ska innehalla atminstone foljande:

a) Persontrafik/godstrafik.

b) Tag som transporterar farligt gods/andra godstag.

c¢) Inrikes trafik/utrikes trafik.

d) Kombinerad transport/direkttag.

e) Persontrafik i stider och regioner/interurban persontrafik.
f) Systemtag/vagnslasttag.

g) Reguljér tagtrafik/tillfallig tagtrafik.

2. Den verksamhetsstyrning som avses i artikel 35 ska vara baserad pa foljande
grundprinciper:

a) For att uppna en 6verenskommen prestandaniva for tjédnsterna och for att
inte dventyra en tjdnsts ekonomiska livskraft, ska infrastrukturforvaltaren
komma &6verens med sokande om de viktigaste parametrarna for verksam-
hetsstyrningen, i synnerhet vérdet av forseningar, troskelvirdena for betal-
ningar som ska verkstdllas inom ramen for verksamhetsstyrningen avse-
ende bade enskilda tdg och alla tag for ett jarnvidgsforetag under en viss
tidsperiod.

b) Infrastrukturforvaltaren ska meddela jarnvigsforetagen tagplanen, som ska

anvindas som grund for berdkning av forseningar, minst fem dagar fore

tdgets avgang. Infrastrukturforvaltaren far tillimpa en kortare tidsfrist i

hindelse av force majeure eller sena dndringar av tagplanen.

=

c) Alla forseningar ska hénforas till nagon av foljande klasser och underklas-
ser:

1. Hantering av drift/planering som kan hénforas till infrastrukturforval-
taren

1.1 Sammanstéllning av tagplan

1.2 Tégbildning

1.3 Misstag i driftsforfarande

1.4 Felaktig tillimpning av prioritetsregler

1.5 Personal

1.6 Andra orsaker

2. Infrastrukturanldggningar som kan tillskrivas infrastrukturforvaltaren
2.1 Signalanldggningar

2.2 Signalanldggningar vid plankorsningar

2.3 Telekommunikationsanlédggningar

2.4 Utrustning for stromforsorjning
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2.5
2.6
2.7
2.8

3.

—_

32
33
3.4

4.1
42

5.

—_

5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7

7.1
7.2

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6

9.1

Spar
Konstbyggnader
Personal

Andra orsaker

Orsaker som har att gora med byggnadskonstruktioner hanforliga till
infrastrukturforvaltaren

Planerat konstruktionsarbete

Oegentligheter vid utforande av konstruktionsarbete
Hastighetsbegriansning pa grund av defekt spar
Andra orsaker

Orsaker som kan tillskrivas andra infrastrukturforvaltare
Orsakad av foregdende infrastrukturforvaltare
Orsakad av nista infrastrukturforvaltare
Kommersiella orsaker hinforliga till jarnvigsforetaget
Overskridande av uppehéllstiden

Begéran fran jarnvigsforetaget

Lastning

Oegentligheter i samband med lastning

Kommersiell forberedelse av tag

Personal

Andra orsaker

Rullande materiel hanforliga till jarnvagsforetaget
Planering/dndring av omloppsplan

Téagbildning som utfors av jarnvagsforetag

Problem som paverkar passagerarvagnar

Problem som péverkar godsvagnar

Problem som paverkar sparvagnar, lok och motorvagnar
Personal

Andra orsaker

Orsaker hinforliga till andra jérnvigsforetag

Orsakad av nésta jarnvigsforetag

Orsakad av foregéende jarnvigsforetag

Externa orsaker som inte kan hénforas till infrastrukturforvaltare eller
jarnvagsforetag

Strejk

Administrativa formaliteter

Paverkan utifrén

Konsekvenser av viderleksforhdllanden och naturliga orsaker
Forsening pa grund av externa orsaker i efterfoljande nét
Andra orsaker

Sekundira orsaker som inte kan hénforas till infrastrukturforvaltare
eller jarnvigsforetag

Allvarliga incidenter, olyckor och faror
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d

©)

~

g

h)

9.2 Sparet upptaget pad grund av tagets forsening

9.3 Sparet upptaget pa grund av ett annat tags forsening
9.4 Vindning

9.5 Anslutning

9.6 Ytterligare undersokning behovs

Niér det dr mojligt ska forseningar tillskrivas en enda organisation, med
hénsyn till bade ansvaret for orsaken till stérningen och formégan att
ateruppratta normala trafikforhallanden.

Vid berdkningen av betalningar ska hédnsyn tas till den genomsnittliga
forseningen i tagtrafik med liknande punktlighetskrav.

Infrastrukturforvaltaren ska sa snart som mdjligt meddela jarnvagsforetagen
berdkningen av betalningar som ska verkstdllas inom ramen for verksam-
hetsstyrningen. Denna berdkning ska omfatta alla forsenade tdg inom en
period av hogst en manad.

Utan att befintliga forfaranden for overklaganden och bestimmelserna i
artikel 56 &sidositts, ska det i hdndelse av tvister avseende verksamhets-
styrningen finnas en metod for tvistlosning som gor det mojligt att avgora
sddana drenden skyndsamt. Denna metod for tvistlosning ska vara opartisk
gentemot de berorda parterna. Om denna metod tillimpas ska ett beslut
fattas inom tio arbetsdagar.

En gang per ér ska infrastrukturforvaltaren offentliggéra den arliga genom-
snittliga prestandaniva som uppnétts av jarnvigsforetagen pa grundval av
de viktigaste parametrarna som Overenskommits for verksamhetsstyrning-
en.
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BILAGA VII

TIDSPLAN FOR TILLDELNINGSFORFARANDET

(som avses i artikel 43)

. Tagplanen ska upprittas en gang per kalenderar.

. Andringarna av tigplanen ska genomfbras vid midnatt den andra lérdagen i

december. Om en éndring eller justering genomfors efter vintern, framfor allt
for att, om s& behovs, kunna ta hinsyn till dndringar av tidtabeller for regional
passagerartrafik, ska detta genomforas vid midnatt den andra l6rdagen i juni
och vid andra tidpunkter mellan dessa datum om det behovs. Infrastrukturfor-
valtarna far komma Overens om andra datum och i s& fall ska kommissionen
informeras om detta, savida det kan paverka internationell trafik.

. Sista ansokningsdagen for ansdkningar om kapacitet som ska inforas i tag-

planen fér inte infalla tidigare &n tolv médnader innan planen borjar gilla.

. Senast elva manader innan tigplanen borjar gélla ska infrastrukturforvaltarna

sakerstdlla att prelimindra taglagen for internationell trafik har upprittats i
samarbete med andra relevanta infrastrukturforvaltare. Infrastrukturforvaltarna
ska sidkerstélla att man sd langt som mojligt héller sig till dessa under de
efterfoljande processerna.

. Senast fyra méanader efter det att tidsfristen for budgivning fran sékande 16pt

ut ska infrastrukturforvaltaren utarbeta ett utkast till tdgplan.
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BILAGA VIl

FORESKRIVEN BOKFORING SOM SKA TILLSTALLAS
REGLERINGSORGANET PA BEGARAN

(som avses i artikel 56.12)

1. Sérredovisning

a) separata resultat- och balansrikningar for verksamhet avseende godstrafik,
persontrafik och infrastrukturforvaltning,

b) detaljerad information om enskilda killor till och anvdndningar av offent-
liga medel och andra former av erséttning pa ett 6ppet och detaljerat sitt,
inklusive en detaljerad granskning av foretagens kassafloden sé att det gar
att faststélla pd vilket sétt dessa offentliga medel och andra former av
ersittning har anvints,

c) kostnads- och vinstkategorier som gor det mojligt att avgora huruvida
korssubventioner mellan dessa olika aktiviteter har forekommit, i enlighet
med regleringsorganets krav,

d) vilken metod som anviants for att fordela kostnaderna mellan olika verk-

sambheter,

=

e) om det reglerade foretaget utgér en del av en gruppstruktur ska fullstén-
diga uppgifter om betalningar mellan foretag inkluderas.

2. Overvakning av avgifter for tilltride till jarnvigsspar

a) olika kostnadskategorier, i synnerhet tillhandahdllande av tillricklig infor-
mation om marginalkostnader/direkta kostnader for de olika tjdnsterna eller
grupperna av tjénster s att infrastrukturavgifter kan overvakas,

b

=~

tillrdcklig information sa att det blir mojligt att dvervaka enskilda avgifter
som betalats for tjanster (eller grupper av tjanster); om det kravs av regle-
ringsorganet ska i denna information ingd uppgifter om volymer av en-
skilda tjanster, priser for enskilda tjdnster och sammanlagda intdkter for
enskilda tjanster som betalats av interna och externa kunder,

c) kostnader och intakter for enskilda tjénster (eller grupper av tjanster) med
anvindning av relevant kostnadsmetod, enligt regleringsorganets krav, sa
att potentiellt konkurrenshimmande prissittning (korssubventioner, under-
prissdttning och dverprissittning) kan identifieras.

3. Uppgifter om finansiella resultat
a) en redogorelse for finansiellt resultat,
b) en kostnadssammanfattning,
¢) en sammanfattning av underhallskostnader,
d) en redovisning av driftskostnader,
e) en resultatrakning,

f) noter som ger utforligare information om och forklarar redovisningen nér
det ar lampligt.
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BILAGA IX

DEL A

UPPHAVDA DIREKTIV OCH EN FORTECKNING OVER DERAS
SENARE ANDRINGAR

(som avses i artikel 65)

Radets direktiv 91/440/EEG
(EGT L 237, 24.8.1991, s. 25)
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/12/EG
(EGT L 75, 15.3.2001, s. 1)
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/51/EG
(EUT L 164, 30.4.2004, s. 164)
Radets direktiv 2006/103/EG endast punkt B i bila-
(EUT L 363, 20.12.2006, s. 344) gan
Europaparlamentets och radets direktiv 2007/58/EG  endast artikel 1
(EUT L 315, 3.12.2007, s. 44)
Radets direktiv 95/18/EG
(EGT L 143, 27.6.1995, s. 70)
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/13/EG
(EGT L 75, 15.3.2001, s. 26)
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/49/EG  endast artikel 29
(EUT L 164, 30.4.2004, s. 44)
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/14/EG
(EGT L 75, 15.3.2001, s. 29)
Kommissionens beslut 2002/844/EG
(EGT L 289, 26.10.2002, s. 30)
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/49/EG  endast artikel 30
(EUT L 164, 30.4.2004, s. 44)
Europaparlamentets och radets direktiv 2007/58/EG  endast artikel 2
(EUT L 315, 3.12.2007, s. 44)

DEL B

TIDSFRISTER FOR INFORLIVANDE MED NATIONELL
LAGSTIFTNING

(som avses i artikel 65)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande

91/440/EEG 1 januari 1993

95/18/EG 27 juni 1997

2001/12/EG 15 mars 2003

2001/13/EG 15 mars 2003

2001/14/EG 15 mars 2003

2004/49/EG 30 april 2006

2004/51/EG 31 december 2005
2006/103/EG 1 januari 2007

2007/58/EG 4 juni 2009
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BILAGA X

JAMFORELSETABELL

Direktiv 91/440/EEG

Direktiv 95/18/EG

Direktiv 2001/14/EG

Detta direktiv

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.4

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6.1 och 6.2

Artikel 9.4

Artikel 6.1
stycket

andra

Artikel 6.3 och bi-
laga 11

Artikel 7.1, 7.3 och
7.4

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2 b och ¢

Artikel 1.1
stycket

forsta

Artikel 1.2

Artikel 1.3

Artikel 2

Artiklarna 4.2 och
14.2

Artikel 6.1

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4-2.9

Artikel 2.10

Artikel 2.11

Artikel 3.1-3.8

Artikel 3.9-3.13

Artikel 3.14-3.15

Artikel 3.16-3.17

Artikel 3.18-3.28

Artikel 3.29-3.30

Artikel 4

Artikel 5.1-5.3

Artikel 5.4

Artikel 6.1 och 6.2

Artikel 6.3

Artikel 6.4

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 8.1, 8.2 och 8.3

Artikel 8.4
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Direktiv 91/440/EEG Direktiv 95/18/EG Direktiv 2001/14/EG Detta direktiv
Artikel 9.1 och 9.2 Artikel 9.1 och 9.2
Artikel  10.3  och Artikel 10.1 och 10.2
10.3a
Artikel 10.3b Artikel 11.1, 11.2 och 11.3
Artikel 11.4
Artikel 10.3¢c  och Artikel 11.5 och 11.6
10.3e
Artikel 10.3f Artikel 12.1-12.4

Artikel 12.5

Artikel 5 Artikel 13
Artikel 14
Artikel 10b Artikel 15
Artikel 3 Artikel 16
Artikel 4.1-4.4 Artikel 17.1-17.4
Artikel 5 Artikel 18
Artikel 6 Artikel 19
Artikel 7.1 Artikel 20.1
Bilagan, del I, punkt 1 Artikel 20.2
Artikel 20.3
Artikel 8 Artikel 21
Artikel 9 Artikel 22
Artikel 4.5 Artikel 23.1
Artikel 10 Artikel 23.2 och 23.3
Artikel 11 Artikel 24
Artikel 15 Artikel 25

Artikel 1.1 andra | Artikel 26
stycket

Artikel 3 Artikel 27
Artikel 10.5 Artikel 28

Artikel 4.1  och | Artikel 29
4.3-4.6

Artikel 6.2-6.5 Artikel 30

Artikel 7 Artikel 31
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Direktiv 91/440/EEG Direktiv 95/18/EG Direktiv 2001/14/EG Detta direktiv

Artikel 8 Artikel 32
Artikel 9 Artikel 33
Artikel 10 Artikel 34
Artikel 11 Artikel 35
Artikel 12 Artikel 36

Artikel 37
Artikel 13 Artikel 38

Artikel 14.1 och | Artikel 39

14.3

Artikel 15 Artikel 40
Artikel 16 Artikel 41
Artikel 17 Artikel 42
Artikel 18 Artikel 43
Artikel 19 Artikel 44

Artikel 20.1, 20.2 | Artikel 45.1, 45.2 och 45.3

och 20.3
Artikel 45.4
Artikel 20.4 Artikel 45.5
Artikel 21 Artikel 46
Artikel 22 Artikel 47
Artikel 23 Artikel 48
Artikel 24 Artikel 49
Artikel 25 Artikel 50
Artikel 26 Artikel 51
Artikel 27 Artikel 52
Artikel 28 Artikel 53
Artikel 29 Artikel 54
Artikel 30.1 Artikel 55
Artikel 30.2 Artikel 56.1
Artikel 31 Artikel 57
Artikel 12 Artikel 58
Artikel 14a Artikel 33.1, 33.2 | Artikel 59
och 33.3
Artikel 60

Artikel 34.2 Artikel 61
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Direktiv 91/440/EEG

Direktiv 95/18/EG

Direktiv 2001/14/EG

Detta direktiv

Artikel 11a

Artikel 10.9

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Bilaga

Artikel 35.1, 35.2
och 35.3

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Bilaga 11

Bilaga I

Bilaga III

Artikel 62

Artikel 63
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
Artikel 67
Bilaga I

Bilaga 11

Bilaga III
Bilaga IV
Bilaga V

Bilaga VI
Bilaga VII

Bilaga VIII




